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1 PROTOKOLAS
DEL SAVOKOS , KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI“ APIBREZTIES IR
ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO METODU
A SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 STRAIPSNIS
Terminy apibréztys
Siame protokole:
a)  skirsnis, pozicija ir subpozicija — skirsniai, pozicijos (Zymimos keturiy skaitmeny kodais) ir
subpozicijos (Zymimos Sesiy skaitmeny kodais), | kuriuos suskirstyta SS sudaranti

nomenklatiira;

b)  terminas ,klasifikuojama* reiskia, kad produktas arba medZiaga yra priskiriami tam tikram

Suderintos sistemos skirsniui, pozicijai ar subpozicijai;
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d)

siunta — produktai, vieno eksportuotojo vienu metu siun¢iami vienam gavéjui, arba produktai,
siunc¢iami su vienu transporto dokumentu, su kuriuo jie vezami nuo eksportuotojo iki gavéjo,

arba, jei tokio dokumento néra, su viena saskaita faktiira;

muiting verté — verté, nustatyta pagal Muitinio jvertinimo sutartj;

eksportuotojas — eksportuojanéioje Salyje jsikiires asmuo, eksportuojantis prekes j kita Salj ir
galintis jrodyti eksportuojamy prekiy kilme, nepriklausomai nuo to, ar tas asmuo yra

gamintojas ar pats atlieka eksporto formalumus;

gamintojo kaina (ex-works kaina) — kaina, ex-works saglygomis uz produkta sumokéta
gamintojui, kurio jmonéje atlikta paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija, jeigu j Sia
kaing jtraukta visy panaudoty medziagy vert¢ ir visos kitos su produkto gamyba susijusios
sanaudos, i$skyrus visus vidaus mokescius, kurie yra arba gali biiti grazinti gautajj produkta

eksportavus;

jei 1 sumokétg kaing néra jtrauktos visos su produkto gamyba susijusios sgnaudos, faktiskai
patirtos Sgjungoje arba Vietname, gamintojo kaina (ex-works kaina) — visy ty sagnaudy suma,
i8skyrus visus vidaus mokescius, kurie yra arba gali buti grazinti gautajj produkta

eksportavus;
jet paskutiné apdorojimo ar perdirbimo operacija atlickama pagal subrangos sutartj su

gamintoju, pirmoje pastraipoje nurodytas terminas ,,gamintojas‘ gali reik§ti subrangova

1darbinusig jmong;
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g)

h)

)

k)

D

pakei¢iamos medziagos — tos pacios risies ir prekinés kokybés medziagos, kuriy techninés ir
fizinés charakteristikos yra vienodos ir kuriy negalima atskirti vieny nuo kity, kai jos
jtkomponuojamos j galutinj produkta;

prekés — medziagos ir produktai;

gamyba — bet kokia prekiy apdorojimo ar perdirbimo, gaminimo, apdirbimo ar surinkimo

operacija;

medziaga — inter alia, produktui pagaminti naudojama sudedamoji dalis, zaliava,

komponentas ar detal¢;

kilmés statuso neturincios prekés arba kilmés statuso neturin¢ios medziagos — prekés arba

medziagos, kurios pagal §j protokolg nelaikomos turin¢iomis kilmés statusa;

kilmés statusg turincios prekés arba kilmés statusg turinéios medziagos — prekés arba

medziagos, kurios pagal §j protokolg laikomos turin¢iomis kilmés statusa;

produktas — gaminamas produktas, net jei jis skirtas véliau naudoti atliekant kita gamybos

operacija;
terminas ,,teritorijos* apima teritoring jiira;
medziagy verté — panaudoty kilmés statuso neturin¢iy medzZiagy muitineé verté importo metu

arba, jei ji neZinoma ir negali biiti nustatyta, pirmoji galima nustatyti kaina, sumokéta uz

medZiagas Sajungoje arba Vietname.
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B SKIRSNIS

SAVOKOS , KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI*“ APIBREZTIS

2 STRAIPSNIS
Bendrieji reikalavimai
Jgyvendinant §j Susitarima toliau nurodyti produktai laikomi Salies kilmés:
a) tik Salyje gauti produktai, nurodyti 4 straipsnyje (Tik Salyje gauti produktai);
b)  Salyje gauti produktai, kuriuose yra ne vien tik joje gauty medziagy, jeigu atitinkamoje Salyje

tokios medziagos buvo pakankamai apdorotos ar perdirbtos, kaip apibréZta 5 straipsnyje

(Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai).
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3 STRAIPSNIS
Kilmés kumuliacija

1. Neatsizvelgiant j 2 straipsnj (Bendrieji reikalavimai), produktai laikomi eksportuojancios
Salies kilmés, jeigu j tokius joje gautus produktus jkomponuojamos kitos Salies kilmés medziagos,
su salyga, kad eksportuojancioje Salyje atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra

didesnis nei 6 straipsnyje (Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas) nurodyty operacijy mastas.

2. ASEAN 3alies, pagal GATT 1994 XXIV straipsnj su Sgjunga taikancios lengvatinio prekybos
rezimo susitarima, kilmés medziagos, nurodytos §io protokolo III priedo (3 straipsnio 2 dalyje
nurodytos medziagos) sgraSe, laikomos Vietnamo kilmés medziagomis, jei jos papildomai
perdirbamos ar jkomponuojamos j vieng i§ produkty, nurodyty $io protokolo IV priedo (3 straipsnio

2 dalyje nurodyti produktai) sarase.

3.  Taikant 2 dalj medziagy kilmé nustatoma vadovaujantis kilmés taisyklémis, kurios taikomos

pagal Sajungos ir ty ASEAN $aliy lengvatinio prekybos rezimo susitarimus.
4.  Taikant 2 dalj i§ ASEAN Salies | Vietnama eksportuojamy medziagy, skirty papildomai

apdoroti ar perdirbti, kilmeés statusas nustatomas remiantis kilmes jrodymu, tarsi tos medziagos biity

tiesiogiai eksportuojamos j Sajunga.
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5. 2-4 dalyse numatyta kumuliacija taikoma, jeigu:

a)  ASEAN salys, susijusios su kilmés statuso jgijimu, yra jsipareigojusios:

1)  laikytis Sio protokolo arba uztikrinti, kad jo biity laikomasi, ir

i1)  teikti pagalbg administracinio bendradarbiavimo klausimais, biiting siekiant uztikrinti

teisingg Sio protokolo jgyvendinima tiek Sajungos, tiek viena kitos atzvilgiu;

b)  Sajungai pranesta apie a punkte nurodytus jsipareigojimus ir

c)  muitas, kurj Sajunga taiko Sio protokolo IV priede i§vardytiems produktams, gautiems
Vietname taikant tokig kumuliacija, yra ne mazesnis nei muitas, kurj Sajunga taiko tam

paciam kumuliacijg taikan¢ios ASEAN S$alies kilmés produktui.

6.  Taikant 2 dalj iSduotuose kilmes jrodymuose turi biiti Sis jrasas: ,,Application of Article 3 (2)
of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA (Vietnamo ir Europos Sajungos LPS 1 protokolo

3 straipsnio 2 dalies taikymas)*.

7. Kor¢jos Respublikos kilmés audiniai latkomi Vietnamo kilmeés, jei jie papildomai perdirbami
ar jkomponuojami | Vietname gautg produkta, nurodyta Sio protokolo V priedo saraSe, su salyga,
kad Vietname su jais atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis uz

6 straipsnyje (Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas) nurodyty operacijy masta.
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8.  Taikant 7 dalj, audiniy kilmé nustatoma vadovaujantis kilmés taisyklémis, kurios taikomos
pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Koré¢jos Respublikos laisvosios prekybos
susitarima, i1§skyrus to lengvatinio prekybos rezimo susitarimo protokolo dél sgvokos ,,produkty

kilmé* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody Ila priede nustatytas taisykles.

9.  Taikant 7 dalj, i§ Kor¢jos Respublikos j Vietnamg eksportuojamy audiniy, skirty papildomai
apdoroti ar perdirbti, kilmés statusas nustatomas remiantis kilmés jrodymu, tarsi tie audiniai biity j
Sajunga eksportuojami tiesiogiai i$ Koréjos Respublikos.

10. 7-9 dalyse numatyta kumuliacija taikoma, jeigu:

a)  Kor¢jos Respublika ir Sgjunga taiko lengvatinio prekybos rezimo susitarimg pagal GATT
1994 XXIV straipsnj;

b)  Kor¢jos Respublika ir Vietnamas jsipareigojo ir Sajungai pranes¢ jsipareigojantys:

i)  laikytis Siuo straipsniu numatytos kumuliacijos arba uztikrinti, kad jos biity laikomasi, ir

i1)  teikti pagalba administracinio bendradarbiavimo klausimais, biiting siekiant uztikrinti

teisingg Sio protokolo jgyvendinima tiek Sajungos, tiek viena kitos atzvilgiu.
11. Taikant 7 dalj Vietnamo iSduotuose kilmés jrodymuose turi biiti §is jraSas: ,,Application of

Article 3(7) of Protocol 1 to the Viet Nam - EU FTA (Vietnamo ir Europos Sajungos LPS
1 protokolo 3 straipsnio 7 dalies taikymas)®.
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12.  Salies prasymu pagal $io Susitarimo 17.2 straipsnj (Specializuoti komitetai) jsteigtas Muitinés
komitetas gali nuspresti, kad Salies, su kuria ir Sgjunga, ir Vietnamas pagal GATT 1994

XXIV straipsnj taiko lengvatinio prekybos rezimo susitarima, kilmés audiniai turi buti laikomi
Salies kilmes, jei jie papildomai perdirbami ar jkomponuojami j toje Salyje gautg produkta,
nurodyta $io protokolo V priedo sarase, su salyga, kad toje Salyje su jais atlikty apdorojimo ar
perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje (Nepakankamas apdorojimas ar

perdirbimas) nurodyty operacijy mastas.

13. Priimdamas sprendimg dél prasymo taikyti kumuliacijg ir jos salygy, nurodyty 12 dalyje,
Muitinés komitetas atsizvelgia j kitos Salies interesus ir §io Susitarimo tikslus.
4 STRAIPSNIS
Tik Salyje gauti produktai
1.  Toliau nurodyti produktai laikomi tik Salyje gautais produktais:
a)  mineraliniai produktai, iSgauti i$ jos Zemés gelmiy arba jos jiiros dugno;

b)  joje iSauginti arba surinkti augalai ir augaliniai produktai;

c)  joje atsivesti ir uZauginti gyvi gyvinai;
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d)

g)

h)

)

k)

D

produktai, gauti i$ joje uzauginty gyvy gyviny;

produktai, pagaminti paskerdus joje atsivestus ir uzaugintus gyviinus;

produktai, gauti i$ joje vykdomos medzioklés ar zZvejybos;

akvakulttros produktai i$ joje gimusiy ar uzauginty zuvy, véziagyviy ir moliusky kiausSinéliy,

mailiaus, zuvy jaunikliy ir lervy;

jiry zvejybos ir kiti produktai, iSgauti jos laivais uz teritorings jiiros riby;

produktai, pagaminti jos zvejybos produkty perdirbimo laivuose tik i$ h punkte nurodyty

produkty;

joje surinkti naudoti gaminiai, tinkami tik zaliavoms utilizuoti;

joje vykdomos gamybos atliekos ir lauzas;

produktai, i§gauti i§ juros dugno arba podugnio, esanciy uz jos teritorinés juros riby, jei ji turi

1Simting teis¢ juos eksploatuoti;

prekeés, joje pagamintos tik i§ a—1 punktuose nurodyty produkty.
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2. Sio straipsnio 1 dalies h ir i punktuose vartojami terminai ,,jos laivai ir ,,jos Zvejybos
produkty perdirbimo laivai* taikomi tik tiems laivams ir zvejybos produkty perdirbimo laivams,
kurie:
a)  yraregistruoti Sajungos valstybéje nar¢je arba Vietname;
b)  plaukioja su Sgjungos valstybés narés arba Vietnamo véliava ir
c) atitinka vieng i$ toliau nurodyty salygy:
i)  ne maziau kaip 50 proc. jy nuosavybés teisiy priklauso Salies fiziniams asmenims arba
il)  jynuosavybés teisés priklauso juridiniams asmenims, kuriy:

A) pagrindiné buvein¢ ir pagrindiné verslo vieta yra Sajungoje arba Vietname ir

B)  ne maziau kaip 50 proc. nuosavybés teisiy priklauso Sgjungos valstybei narei ar

Vietnamui arba Salies vieSiesiems subjektams ar pilieciams.
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5 STRAIPSNIS

Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai

1.  Taikant 2 straipsnio (Bendrieji reikalavimai) b punkta, produktai, kurie néra tik Salyje gauti
produktai, laikomi pakankamai apdorotais ar perdirbtais, jei jvykdomos Sio protokolo II priede

nustatytos sglygos.

2. 1 dalyje nurodytose sglygose nurodomos kiekvieno produkto, kuriam taikomas $is
Susitarimas, apdorojimo ar perdirbimo operacijos, kurias privaloma atlikti su gamybai
naudojamomis kilmés statuso neturinciomis medziagomis, ir Sios sglygos taikomos tik tokioms

medziagoms.

Jei produktas, kuris jgijo kilmés statusg, nes buvo jvykdytos sarase nurodytos salygos, naudojamas
kito produkto gamybai, jam netaikomos salygos, taikytinos produktui, i kurj jis jkomponuotas, ir

neatsizvelgiama j kilmés statuso neturincias medziagas, kurios galéjo biiti naudojamos jj gaminant.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies ir laikantis 4 ir 5 daliy, kilmés statuso neturin¢ias medziagas, kuriy,
vadovaujantis Sio protokolo II priede nustatytomis saglygomis, negalima naudoti atitinkamam
produktui pagaminti, vis delto Siuo tikslu galima naudoti, jeigu jvertinta bendra produkto verté ar

neto masé nevirsija:

a) 10 proc. produkto masés arba gamintojo kainos (ex-works kainos), jei tai SS 2 ir 4-24 skirsniy

produktai, i§skyrus SS 16 skirsnyje nurodytus Zuvininkystés gaminius, arba
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b) 10 proc. produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), jei tai yra kiti produktai, iSskyrus SS
50-63 skirsniy produktus, kuriems taikomi $io protokolo I priedo 6 ir 7 pastabose minimi

leistinieji nuokrypiai.

4.  Taikant 3 dalj neleidziama virSyti né¢ vieno didziausios kilmés statuso neturin¢iy medziagy

vertés ar masés procentinio dydzio, nurodyto Sio protokolo II priede.

5. 3ir 4 dalys netaikomos tik Salyje gautiems produktams, kaip apibrézta 4 straipsnyje (Tik

v

Salyje gauti produktai). Nedarant poveikio 6 straipsniui (Nepakankamas apdorojimas ar
perdirbimas) ir 7 straipsnio (Kvalifikacinis vienetas) 2 daliai, 3 ir 4 dalyse numatytas leistinasis
nuokrypis taikomas visoms medziagoms, naudojamoms produktui, kuriam pagal Sio protokolo
II prieda turi biiti naudojamos tik Salyje gautos medziagos, pagaminti.

6 STRAIPSNIS

Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas

1. Neatsizvelgiant | tai, ar jvykdyti 5 straipsnio (Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai)

reikalavimai, kilmes statuso nesuteikia Sios nepakankamo apdorojimo ar perdirbimo operacijos:

a)  operacijos, kuriomis uZtikrinama, kad produktai i$likty geros biiklés juos veZant ir saugant;
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b)

g)

h)

)

k)

pakuociy iSardymas ir surinkimas;

plovimas, valymas, dulkiy, oksido, alyvos, dazy ar kitokiy dangy nuvalymas;

tekstilés medziagy ir tekstilés dirbiniy lyginimas ar presavimas;

paprastos dazymo ir poliravimo operacijos;

ryziy lukStenimas ir dalinis ar visiSkas malimas; griidy ir ryziy poliravimas ir glaziiravimas;

cukraus dazymo ar aromatizavimo arba cukraus gabaléliy formavimo operacijos; dalinis arba

visiSkas cukraus kristaly malimas;

vaisiy, rieSuty ir darzoviy lupimas, kauliuky iSémimas ir luksStenimas;

galandimas, paprastas Slifavimas arba paprastas pjaustymas;

sijojimas, perrinkimas, sisteminimas, klasifikavimas, riiSiavimas arba derinimas (jskaitant

rinkiniy sudarymag);

paprastas iSpilstymas j butelius, skardines ar flakonus, d¢jimas j maiSus, deklus, dézes,

korteliy ar lenteliy tvirtinimas, kitos paprastos pakavimo operacijos;
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1)  Zenkly, etikeciy, logotipy ir kity panasiy skiriamyjy Zenkly tvirtinimas ar spausdinimas ant

produkty ar jy pakuociy;

m) paprastas vienos ar keliy riiSiy produkty sumaiSymas; cukraus sumaiSymas su bet kokia

medziaga;

n)  paprastas vandens prid¢jimas, produkty praskiedimas, dehidratavimas arba denatiiravimas;

0)  paprastas gaminio surinkimas i$ daliy sudarant uzbaigta gaminj arba produkty iSardymas j

dalis;

p)  dviejy ar daugiau operacijy, iSvardyty a—o punktuose, derinys arba

qQ) gyviny skerdimas.

2. Taikant 1 dalj operacijos laikomos paprastomis, kai joms atlikti nebiitina turéti jokiy jgudziy,

mechanizmy, aparaty ar jrankiy, pagaminty ar jrengty specialiai toms operacijoms atlikti.

3. Nustatant, ar produkto apdorojimas ar perdirbimas yra nepakankamas, kaip nurodyta 1 dalyje,

atsizvelgiama 1S karto ] visas operacijas, su tuo produktu atliktas Sgjungoje arba Vietname.
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7 STRAIPSNIS
Kvalifikacinis vienetas

1. Taikant §j protokola, kvalifikaciniu vienetu laikomas konkretus produktas, kuris,

klasifikuojant pagal SS nomenklatiirg, laikomas baziniu vienetu.

2. Kai siuntg sudaro tam tikras skai¢ius vienody produkty, priskiriamy tai paciai SS pozicijai, Sis

protokolas taikomas atskirai kiekvienam produktui.
3. Jeipagal SS 5 bendraja taisykle pakuoté klasifikuojama kartu su produktu, nustatant kilme ji
taip pat vertinama kartu su produktu.
8 STRAIPSNIS
Reikmenys, atsarginés dalys ir jrankiai
Reikmenys, atsarginés dalys, jrankiai ir instrukcijos ar kita informaciné medziaga, siun¢iami kartu

su jranga, mechanizmu, aparatu ar transporto priemone, jeinantys j jprastg jy sudétj ir jtraukti i jy

kaing, yra laikomi neatskiriama tos jrangos, mechanizmo, aparato ar transporto priemonés dalimi.
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9 STRAIPSNIS
Rinkiniai
Rinkiniai, kaip apibrézta SS 3 bendrojoje taisykléje, laikomi turinciais kilmes statusa, jei kilmés
statusg turi visos jy sudétinés dalys. Jei rinkinj sudaro kilmés statusg turintys ir kilmés statuso
neturintys produktai, pats rinkinys laikomas turin¢iu kilmés statusa, jeigu kilmés statuso neturinciy
produkty verteé nevirsija 15 proc. rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).
10 STRAIPSNIS

Neutralas elementai

Siekiant nustatyti, ar produktas yra Salies kilmés, nebiitina nustatyti jo gamybai naudojamy toliau

nurodyty elementy kilmés:

a)  energijos ir degaly;

b)  gamybos priemoniy ir jrenginiy, jskaitant jy techninei prieZiirai skirtas prekes;

c)  masiny, jrankiy, matricy ir liejimo formy; jrangos ir pastaty techninei prieziiirai naudojamy
atsarginiy daliy ir medziagy; tepaly, alyvy, suriSikliy ir kity gamybai arba jrenginiams ir
statiniams eksploatuoti naudojamy medziagy; pirStiniy, akiniy, avalynés, drabuziy, saugos

jrangos ir reikmeny; katalizatoriy ir tirpikliy; produktui iSbandyti ar apZitiréti naudotos

jrangos, jtaisy bei reikmeny ir
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d)  kity prekiy, kurios nejeina j galuting produkto sudétj ir néra tam skirtos.

11 STRAIPSNIS

Apskaitos atskyrimas

1. Jeigu produktui apdoroti ar perdirbti naudojamos kilmés statusg turincios ir jo neturincios
pakeiiamos medziagos, ekonominés veiklos vykdytojy rasytiniu praSymu kompetentingos
institucijos gali leisti apskaityti medziagas taikant apskaitos atskyrimo metoda, neprivalant atskirai

Jju laikyti.

2. Kompetentingos institucijos gali 1 dalyje minétg leidima suteikti taikydamos tokias salygas,

kokios, jy vertinimu, yra tinkamos.

3.  Leidimas suteikiamas tik tuomet, jeigu taikant apskaitos atskyrimo metoda bet kuriuo metu
galima uztikrinti, kad gauty produkty, kuriuos buty galima laikyti Sgjungos arba Vietnamo kilmés
produktais, kiekis biity toks pats, koks biity gautas fiziSkai atskyrus tokiy medziagy atsargas.

4.  Suteikus leidima, apskaitos atskyrimo metodas taikomas ir jo taikymas registruojamas pagal

Sajungoje arba Vietname (priklausomai nuo to, kur produktas gaminamas) taikomus bendruosius

apskaitos principus.
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5. Apskaitos atskyrimo metodg naudojantis asmuo suraso prekiy kilmes jrodymus arba kreipiasi,
kad jie bty surasyti produkty, kurie gali bti laikomi eksportuojanéios Salies kilmés produktais,
kiekiui. Eksportuojan¢ios Salies muitinés ar kompetentingy institucijy pra§ymu metoda naudojantis
asmuo pateikia ty kiekiy apskaitos ataskaitg.

6.  Kompetentingos institucijos stebi, kaip naudojamas 3 dalyje nurodytas leidimas ir galj jj
atSaukti, jeigu gamintojas juo naudojasi netinkamai arba nevykdo bet kurios kitos Siame protokole
nustatytos sglygos.

C SKIRSNIS

TERITORINIAI REIKALAVIMAI

12 STRAIPSNIS

TeritoriSkumo principas

1. B skirsnyje (Savokos ,,kilmés statusg turintys produktai‘ apibréztis) nustatyty salygy,

susijusiy su kilmeés statuso jgijimu, Salyje turi bati laikomasi nepertraukiamai.
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2. Jei kilmés statusg turinCios prekes, eksportuotos i§ Salies, yra grazinamos i§ treciosios salies,

jos laikomos neturin€iomis kilmés statuso, jeigu muitinei nepateikiama jai priimtiny jrodymy, kad:
a)  grazinamos prekés yra tos pacios, kurios buvo eksportuotos, ir
b)  su grazinamomis prekémis nebuvo atlikta jokiy kity operacijy, iSskyrus tas, kurios buvo

butinos jy gerai buklei iSlaikyti, kol jos buvo laikomos toje treciojoje Salyje arba

eksportuojamos.

13 STRAIPSNIS
Nekeitimas

1. Produktai, Salyje deklaruoti vidaus vartojimui jforminti, turi biiti tie patys, kaip produktai,
eksportuoti i3 kitos Salies, kuri laikoma jy kilmés $alimi. Pries tai, kai produktai deklaruojami
vidaus vartojimui jforminti, jie neturi biiti kaip nors pakei¢iami arba su jais neturi biiti atlickamos

kitos operacijos, iSskyrus tas, kurios yra biitinos gerai produkty buklei i$laikyti arba Zenklams,

etiketéms, plomboms ar kitiems dokumentams, kuriais uztikrinamas konkre¢iy importuojancios

v —

2. Produktus arba siuntas galima saugoti, jeigu juos priZiiiri tranzito Salies (-iy) muitiné (-és).
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3. Nedarant poveikio D skirsniui (Kilmés jrodymas), siuntas galima skaidyti, kai tai atlieka

€s).

4. Jei kyla abejoniy, importuojanti Salis gali reikalauti, kad deklarantas pateikty atitikties

jrodymus, kurie gali biiti pateikiami bet kokiu budu, jskaitant:

a)  sutartinius transporto dokumentus, pvz., konosamentus;

b)  faktinius ar konkrecius jrodymus, pagristus pakuociy zenklinimu ar numeracija;

c)  supaciomis prekémis susijusius jrodymus;

d) nemanipuliavimo sertifikata, iSduotg tranzito ar skaidymo Salies (-iy) muitinés, arba bet kurj

v —

muitines.
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14 STRAIPSNIS
Parodos
1. Kilmés statusg turintiems produktams, i$siystiems j paroda Salyje, kuri néra $io Susitarimo
Salis, ir po parodos parduotiems importuoti j Salj, importuojant taikomos §io Susitarimo nuostatos,

jeigu muitinei pateikiama jai priimtiny jrodymy, kad:

a)  eksportuotojas i§siunté §iuos produktus i§ Salies j $alj, kurioje vyko paroda, ir ten juos

eksponavo;
b) tas eksportuotojas produktus pardavé ar kitaip perleido asmeniui Salyje;

c)  produktai buvo i$siysti vykstant parodai ar netrukus po jos tokios pat biiklés kaip ir atsiysti |

parodg ir

d)  iparodg iSsiysti produktai nebuvo naudojami jokiems kitiems tikslams, i§skyrus jy

demonstravimg parodoje.

2. Kilmés jrodymas turi biiti iSduotas ar suraSytas pagal D skirsnio (Kilmés jrodymas) nuostatas
ir jprastu biidu pateiktas importuojandiosios Salies muitinei. Joje turi biti nurodytas parodos
pavadinimas ir adresas. Prireikus gali biiti reikalaujama pateikti produkty eksponavimo salygas

jrodanciy papildomy patvirtinamyjy dokumenty.
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3. 1 dalis taikoma bet kuriai prekybos, pramonés, Zemés iikio ar amaty parodai, mugei ar

panasiam vieSojo demonstravimo renginiui, kurie néra organizuojami parduotuvése ar verslo

v —

D SKIRSNIS

KILMES JRODYMAS

15 STRAIPSNIS

Bendrieji reikalavimai

1. Sis Susitarimas taikomas j Vietnama importuojamiems Sajungos kilmés produktams, kai

pateikiamas bet kuris i$ Siy kilmés jrodymy:

a)  kilmes sertifikatas, surasytas pagal 16 straipsnj (Kilmés sertifikato iSdavimo tvarka) —

18 straipsnj (Kilmés sertifikato dublikato iSdavimas);
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b)

2.

kilmés deklaracija, surasyta pagal 19 straipsnj (Kilmeés deklaracijos suraSymo salygos), kai ja

suraso:

1)  patvirtintas eksportuotojas, kaip apibrézta 20 straipsnyje (Patvirtintas eksportuotojas),

bet kokiai siuntai, neatsizvelgiant i jos verte, arba
i1)  bet kuris eksportuotojas ne didesnés nei i§ viso 6 000 EUR vertés siuntoms;
pareiskimas apie prekiy kilme, surasytas eksportuotojy, pagal atitinkamus Sajungos teisés
aktus registruoty elektroninéje duomeny bazéje, po to, kai Sajunga Vietnamui pranesa, kad
tokie teisés aktai taikomi jo eksportuotojams. Tokiame praneSime gali biiti nurodyta, kad a ir

b punktai Sgjungai nebetaikomi.

Sis Susitarimas taikomas j Sajunga importuojamiems Vietnamo kilmés produktams, kai

pateikiamas bet kuris i8 $iy kilmés jrodymy:

a)

b)

kilmés sertifikatas, surasytas pagal 16 straipsnj (Kilmés sertifikato iSdavimo tvarka) —

18 straipsnj (Kilmés sertifikato dublikato iSdavimas);
kilmeés deklaracija, bet kurio eksportuotojo pagal 19 straipsnj (Kilmeés deklaracijos suraS§ymo

salygos) suraSyta siuntoms, kuriy bendra verté turi biiti nustatyta Vietnamo nacionaliniuose

teisés aktuose ir nevirSyti 6 000 EUR;
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c) kilmeés deklaracija, laikantis 19 straipsnio (Kilmes deklaracijos suraSymo salygos) surasyta
pagal atitinkamus Vietnamo teisés aktus patvirtinto arba registruoto eksportuotojo, po to, kai
Vietnamas Sgjungai pranesa, kad tokie teisés aktai taikomi jos eksportuotojams. Tokiame

praneSime gali biiti nurodyta, kad a punktas Vietnamui nebetaikomas.
3.  Kilmés statusg turintiems produktams, kaip apibrézta Siame protokole, Sis Susitarimas
24 straipsnyje (Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma) nurodytais atvejais taikomas
nereikalaujant pateikti kurio nors i$ Siame straipsnyje nurodyty dokumenty.
16 STRAIPSNIS

Kilmeés sertifikato iSdavimo tvarka

1.  Kilmés sertifikatg i$duoda eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos eksportuotojui

arba eksportuotojo atsakomybe jo jgaliotajam atstovui pateikus rasSytinj praSyma.
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2. Siuo tikslu eksportuotojas arba jo jgaliotasis atstovas uzpildo $io protokolo VII priede
pateikto pavyzdzio kilmés sertifikatg ir praSymo forma. Eksportui i§ Sgjungos | Vietnamg
naudotinos praS§ymo formos pavyzdys pateiktas Sio protokolo VII priede; eksportui i§ Vietnamo j
Sajunga naudotinos pra§ymo formos pavyzdys nustatomas Vietnamo vidaus teisés aktuose. Sios
formos uzpildomos viena i§ kalby, kuria parengtas $is Susitarimas, laikantis eksportuojancios Salies
vidaus teisés. Jei pildoma ranka, turi biiti raSoma spausdintinémis raidémis. Produkty aprasymas
turi biiti pateiktas Siam tikslui skirtame langelyje, nepaliekant tusc¢iy eiluciy. Jeigu uzpildytame
langelyje lieka tuscios vietos, po paskutinigja apraSymo eilute bréziama horizontali linija, o tuscias

plotas perbraukiamas taip, kad véliau jame nebtity jmanoma padaryti jokiy papildomy jrasy.

3. PraSyma i8duoti kilmés sertifikatg teikiantis eksportuotojas turi biiti pasirenges
eksportuojancios Salies kompetentingy institucijy reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus
reikiamus dokumentus, jrodancius atitinkamy produkty kilmés statusa, taip pat kity Sio protokolo

reikalavimy jvykdyma.
4.  Eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos isduoda kilmés sertifikata, jeigu

atitinkami produktai gali buti laikomi Sajungos arba Vietnamo kilmés produktais ir atitinka kitus

Sio protokolo reikalavimus.
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5. Kilmés sertifikatus iSduodancios kompetentingos institucijos imasi visy biitiny priemoniy
produkty kilmés statusui ir atitik&iai kitiems $io priedélio reikalavimams patikrinti. Sivo tikslu jos
turi teise reikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj eksportuotojo apskaitos jrasy patikrinimg ar
bet kokj kitg patikrinima, kurj mano esant tinkama. Jos taip pat uztikrina, kad 2 dalyje nurodytos
formos biity tinkamai uzpildytos. Visy pirma jos patikrina, ar produkty apraSymui skirta vieta

uzpildyta taip, kad nelikty vietos apgaulingiems papildomiems jrasams.
6.  Kilmés sertifikato iSdavimo data nurodoma sertifikato 11 langelyje.
7. Kilmés sertifikatas iSduodamas kuo greiciau, taciau ne véliau kaip po trijy darbo dieny nuo
eksporto dienos (deklaruotos iSsiuntimo dienos).
17 STRAIPSNIS

Atgaline data iSduoti kilmés sertifikatai
1.  Neatsizvelgiant | 16 straipsnio (Kilmes sertifikato iSdavimo tvarka) 7 dalj, tam tikromis
aplinkybémis kilmes sertifikatas taip pat gali biiti iSduotas po produkty, kuriems jis skirtas,

eksporto, jeigu:

a)  eksporto metu jis nebuvo iSduotas dél klaidy, netyCinio aplaidumo ar kity pagristy prieZasciy;
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b)  kompetentingoms institucijoms pateikiama jrodymuy, kad kilmeés sertifikatas buvo iSduotas,

bet importuojant produktus nebuvo priimtas dél techniniy priezasciy, arba

c) atitinkamy produkty galutiné paskirties vieta nebuvo zinoma eksporto metu ir buvo nustatyta

Jju pervezimo ar saugojimo metu arba po siunty suskaidymo pagal 13 straipsnj (Nekeitimas).

2. Kad buty taikoma 1 dalis, eksportuotojas savo prasyme nurodo produkty, kuriems skirtas

kilmés sertifikatas, eksporto vietg ir data, taip pat pagrindzia savo praSyma.

3. Kompetentingos institucijos gali iSduoti kilmés sertifikatg atgaline data tik patikrinusios, ar

eksportuotojo praSyme pateikta informacija atitinka atitinkamoje byloje esanc¢ig informacija.

4.  Atgaline data iSduoti kilmés sertifikatai patvirtinami $iuo jrasu angly kalba: ,,ISSUED
RETROSPECTIVELY*®.

5. 4 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas kilmés sertifikato 7 langelyje.
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18 STRAIPSNIS
Kilmés sertifikato dublikato iSdavimas
1. Kilmés sertifikato vagystés, praradimo ar sugadinimo atveju eksportuotojas gali kreiptis i ji

iSdavusig kompetentingg institucijg, kad gauty dublikatg, surasyta remiantis jos turimais eksporto

dokumentais.

2. Taip iSduotas dublikatas turi buti patvirtintas $iuo zodziu angly kalba: ,,DUPLICATE".

3. 2 dalyje nurodytas patvirtinimas jraSomas kilmés sertifikato dublikato 7 langelyje.

4.  Dublikatas, kuriame turi biti nurodyta kilmés sertifikato originalo iSdavimo data, jsigalioja

nuo tos datos.

19 STRAIPSNIS

Kilmés deklaracijos suraSymo salygos

1.  Kilmés deklaracija gali biiti suraSoma, jeigu atitinkami produktai gali biiti laikomi Sgjungos

arba Vietnamo kilmés produktais ir atitinka kitus Sio protokolo reikalavimus.
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2. Kilmés deklaracija surasantis eksportuotojas turi bati pasirenges eksportuojancios Salies
kompetentingy institucijy reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus,

jrodancius atitinkamy produkty kilmés statusa, taip pat kity Sio protokolo reikalavimy jvykdyma.

3. Rengdamas kilmés deklaracija eksportuotojas saskaitoje faktiiroje, pristatymo pranesime ar
bet kokiame kitame komerciniame dokumente, kuriame atitinkami produktai turi buti aprasyti
pakankamai iSsamiai, kad juos bty galima identifikuoti, spausdinimo masinéle ar spausdintuvu
atspausdina arba antspauduoja deklaracijos teksta, pateikta Sio protokolo VI priede; Siuo tikslu jis
pasirenka tame priede pateikta deklaracijos teksta kuria nors kalba ir laikosi eksportuojanéios Salies

vidaus teisés nuostaty. Jei deklaracija suraSoma ranka, raSoma rasalu spausdintiniais raSmenimis.

4.  Kilmeés deklaracijg turi pasirasyti pats eksportuotojas. Taciau nereikalaujama, kad Sias
deklaracijas pasirasyty 20 straipsnyje (Patvirtintas eksportuotojas) nurodytas patvirtintas
eksportuotojas, jeigu jis eksportuojancios Salies kompetentingoms institucijoms rastiskai
isipareigoja prisiimti visg atsakomybe uz bet kurig kilmés deklaracija, kurioje jis identifikuojamas,

tarsi biity pats tg deklaracija pasirases.

5. Kilmés deklaracija gali biiti surasyta po eksporto, jeigu importuojancioje Salyje ji pateikiama
ne véliau kaip po dvejy mety arba po kito importuojancios Salies teisés aktuose nustatyto

laikotarpio nuo prekiy jvezimo ] teritorijg.
6.  1-5 dalyse nurodytos kilmés deklaracijos suraSymo salygos mutatis mutandis taikomos

pareiSkimams apie prekiy kilme, kuriuos suraso pagal 15 straipsnio (Bendrieji reikalavimai) 1 dalies

¢ punktg ir 2 dalies ¢ punktg registruoti eksportuotojai.
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20 STRAIPSNIS

Patvirtintas eksportuotojas

1.  Eksportuojanéios Salies kompetentingos institucijos bet kuriam eksportuotojui, kuris
eksportuoja produktus pagal §j Susitarimg (toliau — patvirtintas eksportuotojas), gali leisti kilmés
deklaracijas surasSyti nepriklausomai nuo atitinkamy produkty vertés. Gauti tokj leidimg siekiantis
eksportuotojas kompetentingoms institucijoms priimtinu biidu pateikia visas garantijas, biitinas

produkty kilmés statusui ir kity Sio protokolo reikalavimy jvykdymui patikrinti.

2. Suteikdamos patvirtinto eksportuotojo statusa kompetentingos institucijos gali taikyti bet

kokias jy manymu biitinas vidaus teisés aktuose nustatytas salygas.

3. Kompetentingos institucijos patvirtintam eksportuotojui suteikia leidimo numerj, kuris

nurodomas kilmés deklaracijoje.

4.  Kompetentingos institucijos tikrina, kaip patvirtintas eksportuotojas naudojasi jam suteiktu

leidimu.
5. Kompetentingos institucijos gali bet kuriuo metu atSaukti leidimg. Jos atSaukia leidima, kai

patvirtintas eksportuotojas nebesuteikia 1 dalyje nurodyty garantijy, nebeatitinka 2 dalyje nurodyty

salyguy arba kitaip neteisingai naudoja leidima.
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21 STRAIPSNIS

Kilmés jrodymo galiojimas

1.  Kilmés jrodymas galioja 12 ménesiy nuo i§davimo eksportuojancioje Salyje dienos ir per ta

laikotarpj pateikiamas importuojanéios Salies muitinei.
2. Kilmés jrodymai, importuojandios Salies muitinei pateikiami po 1 dalyje nurodyto galiojimo
laikotarpio, gali buti priimami lengvatinio muity tarify rezimo taikymo tikslais, jei $iy dokumenty
iki galiojimo laikotarpio pabaigos importuotojas nepateiké dél force majeure ar kity pagristy
priezasciy, kuriy negaléjo kontroliuoti.
3. Kitais pavéluoto pateikimo atvejais importuojanéios Salies muitiné prekiy kilmés jrodymus
gali priimti, jei produktai buvo importuoti 1 dalyje nurodytu galiojimo laikotarpiu.
22 STRAIPSNIS

Kilmés jrodymo pateikimas

Kilmeés jrodymai, siekiant pasinaudoti lengvatiniu muity tarify rezimu, pateikiami importuojancios

Salies muitinei laikantis toje Salyje taikytinos tvarkos. Jei kilmés jrodymas suraytas ne angly

kalba, muitiné gali paprasyti vertimo.
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23 STRAIPSNIS
Importavimas dalimis

Jeigu importuotojo pra§ymu ir importuojanéios Salies muitinés nustatytomis salygomis ismontuoti
arba nesurinkti produktai, apibrézti SS 2 bendrosios taisyklés a punkte ir priskiriami SS XVTI ir
XVII skyriams arba 7308 ir 9406 pozicijoms, yra importuojami dalimis, importuojant pirma;ja

siuntos dalj muitinei gali biiti pateiktas bendras tokiy produkty kilmés jrodymas.

24 STRAIPSNIS
Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma

1. Produktai, kuriuos privatiis asmenys mazose siuntose siuncia kitiems privatiems asmenims
arba kurie yra keleiviy asmeninio bagazo dalis, laikomi kilmés statusg turinciais produktais ir
nereikalaujama pateikti kilmés jrodymo, jei tokie produktai néra importuojami prekybos tikslais, dél
Jju pateiktas pareiSkimas, kad jie atitinka Sio protokolo reikalavimus, ir néra abejoniy d¢l tokio
pareiskimo teisingumo. Kai produktai siun¢iami pastu, §i deklaracija gali biiti suraSyta CN22,

CN23 muitinés deklaracijoje arba prie to dokumento pridétame lape.
2. Nereguliarus importas, susijes tik su asmeninéms gavejy ar keleiviy arba jy Seimy reikméms

skirtais produktais, néra laikomas prekybiniu importu, jei i§ produkty pobiidzio ir kiekio aiSku, kad

nesiekiama jokiy komerciniy tiksly.
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3. Beto, bendra 1 ir 2 dalyse nurodyty produkty verté neturi virSyti:

a) 1Sajungg jvezamiems produktams — 500 EUR mazy siunty atveju arba 1 200 EUR keleiviy

asmeninio bagazo dalj sudaranciy siunty atveju;
b) j Vietnamg jvezamiems produktams — 200 USD tiek mazy siunty, tiek keleiviy asmeninio

bagazo dalj sudaranciy siunty atveju.

25 STRAIPSNIS
Patvirtinamieji dokumentai

16 straipsnio (Kilmes sertifikato iSdavimo tvarka) 3 dalyje ir 19 straipsnio (Kilmeés deklaracijos
surasymo salygos) 2 dalyje nurodyti dokumentai, naudojami siekiant jrodyti, kad kilmés
deklaracijoje ar kilmés sertifikate nurodyti produktai gali biti laikomi Sajungos arba Vietnamo
kilmés produktais ir atitinka kitus Sio protokolo reikalavimus, gali, inter alia, biti:
a) tiesioginiai gamybos ar kity procesy, kuriuos eksportuotojas ar tiekejas atliko siekdamas gauti

atitinkamas prekes, jrodymai, pavyzdziui, esantys jo apskaitos ar vidaus buhalterijos

dokumentuose;

b)  dokumentai, jrodantys panaudoty medziagy kilmés statusa, iSduoti ar suradyti Salyje, kurioje

tie dokumentai yra naudojami pagal vidaus teise;
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¢)  dokumentai, jrodantys medziagy apdorojima ar perdirbima Salyje, i¥duoti ar surasyti Salyje,

kurioje tie dokumentai yra naudojami pagal vidaus teis¢, arba
d)  Salyje pagal §j protokola i§duotas ar surasytas kilmés jrodymas, jrodantis panaudoty

medziagy kilmés statusg.

26 STRAIPSNIS
Kilmés jrodymo ir patvirtinamyjy dokumenty saugojimas

1.  Kilmés deklaracija surases ar prasSyma iSduoti kilmés sertifikatg pateikes eksportuotojas bent
trejus metus saugo Sios kilmés deklaracijos ar kilmés sertifikato kopija, taip pat kopija dokumenty,
nurodyty 16 straipsnio (Kilmes sertifikato iSdavimo tvarka) 3 dalyje ir 19 straipsnio (Kilmes

deklaracijos suraSymo salygos) 2 dalyje.

2. Kilmés sertifikata i§davusios eksportuojanéios Salies kompetentingos institucijos
16 straipsnio (Kilmes sertifikato iSdavimo tvarka) 2 dalyje nurodytg praSymo forma saugo ne

trumpiau kaip trejus metus.

3. Importuojan¢ios Salies muitiné jai pateiktus kilmés jrodymus saugo ne trumpiau kaip trejus

metus.
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4.  Kiekviena Salis, laikydamasi savo jstatymy ir kity teisés akty, leidZia, kad eksportuotojai jos
teritorijoje dokumentus ar registrus tvarkyty bet kokia forma ir bet kokioje terpéje, su salyga, kad

tuos dokumentus ar registrus biity galima rasti ir atspausdinti.

27 STRAIPSNIS

Neatitikimai ir techninio pobudzio klaidos

1. Aptikus nedideliy kilmés jrodyme pateikty duomeny ir duomeny dokumente, kuris muitinés
istaigai pateikiamas produkty importo formalumams atlikti, neatitikimy, kilmés jrodymas ipso facto
netampa niekiniu ir negaliojanciu, jeigu tinkamai nustatoma, kad dokumente pateikti duomenys

atitinka pateiktus produktus.

2. Akivaizdziai techninio pobiidZio klaidos, pavyzdziui, spausdinimo klaidos, padarytos kilmés
jrodyme, neturi biti §io dokumento atmetimo priezastimi, jei $ios klaidos nekelia abejoniy dél

dokumente pateikty duomeny teisingumo.
3. Jeigu viename kilmés jrodyme deklaruojamos kelios prekés ir dél kurios nors 18 ty prekiy

iSkyla problema, tai negali buti prieZastimi netaikyti arba delsti taikyti lengvatinj muity tarify

rezima kitoms kilmés jrodyme i§vardytoms prekéms ir atlikti jy muitinj jforminima.
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28 STRAIPSNIS
Furais iSreikStos sumos

1. Taikant 15 straipsnio (Bendrieji reikalavimai) 1 dalies b punkto ii papunktj ir 24 straipsnio
(Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma) 3 dalies a punkta, tais atvejais, kai sgskaitose
faktiirose produkty kainos nurodomos ne eurais, o kita valiuta, kiekviena Salis kiekvienais metais
nustato sumas Sgjungos valstybiy nariy arba Vietnamo nacionaline valiuta, lygiavertes eurais

1Sreik§toms sumoms.

2. 15 straipsnio (Bendrieji reikalavimai) 1 dalies b punkto ii papunktis ir 24 straipsnio
(Atleidimas nuo reikalavimo pateikti kilmés jrodyma) 3 dalies a punktas siuntai taikomi

atsizvelgiant j saskaitai faktiirai parengti naudota valiuta pagal atitinkamos Salies nustatyta suma.

3. Sumos, kurios turi biiti nurodytos kuria nors nacionaline valiuta, turi biiti lygiavertés sumoms
ta nacionaline valiuta, iSreik§toms eurais spalio ménesio pirmaja darbo dieng. Apie Sias sumas
Europos Komisijai pranesama iki spalio 15 d., o jos taikomos nuo kity mety sausio 1 d. Europos

Komisija apie atitinkamas sumas pranesa visoms susijusioms Salims.
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4. Salis gali suapvalinti sumg, gautg perskai¢iavus eurais isreikita suma j jos nacionaline valiuta,
iki didesnio arba mazesnio sveiko skai¢iaus. Suapvalinta suma nuo sumos, gautos po
perskai¢iavimo, negali skirtis daugiau kaip 5 proc. Salis gali i§laikyti nepakeista savo ekvivalenta
nacionaline valiuta, atitinkantj eurais iSreiksta suma, jei 3 dalyje numatyto metinio koregavimo
metu konvertuojant tg sumga pries jos suapvalinimg ekvivalentas nacionaline valiuta padidéja
maziau nei 15 proc. Ekvivalentas nacionaline valiuta gali biiti nepakeistas, jeigu po konvertavimo

Jjis sumazéja.
5. Eurais iSreikStas sumas Sgjungos arba Vietnamo prasymu perzitiri Muitinés komitetas.

Atlikdamas minétg perziiirg Muitinés komitetas sprendzia, ar pageidautina faktiskai iSlaikyti

apribojimy poveikj. Tuo tikslu jis gali nuspresti pakeisti eurais iSreikStas sumas.
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E SKIRSNIS

ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO TVARKA

29 STRAIPSNIS
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas
1. Saliy institucijos per Europos Komisija apsikei¢ia antspaudy, kuriuos jy kompetentingos
institucijos naudoja iSduodamos kilmés sertifikatus, pavyzdziais ir uz ty sertifikaty bei kilmés
deklaracijy tikrinimg atsakingy muitiniy adresais.
2. Siekdamos uztikrinti tinkama §io protokolo taikyma Salys per savo kompetentingas

institucijas padeda viena kitai tikrinti kilmés sertifikaty ar kilmes deklaracijy autentiSkumg ir Siuose

dokumentuose pateiktos informacijos teisinguma.
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30 STRAIPSNIS

Kilmés jrodymy tikrinimas

1. Kilmes jrodymy paskesnis tikrinimas atliekamas atsitiktine tvarka arba kaskart, kai
importuojandios Salies kompetentingos institucijos turi pagrjsty abejoniy dél tokiy dokumenty

autentiSkumo, atitinkamy produkty kilmés statuso arba kity Sio protokolo reikalavimy jvykdymo.

2. Igyvendindamos §io straipsnio 1 dalies nuostatas, importuojancios Salies kompetentingos
institucijos grazina kilmes sertifikatg ir saskaita faktiirg (jei ji pateikta) arba kilmés deklaracija, arba
$iy dokumenty kopija eksportuojandios Salies kompetentingoms institucijoms ir prireikus nurodo
tyrimo priezastis. Kartu su tikrinimo praSymu siunc¢iami visi turimi dokumentai ir informacija,

kuriais remiantis galima daryti prielaida, kad kilmés jrodyme pateikta informacija yra neteisinga.
3. Tikrinima atlieka eksportuojancios Salies kompetentingos institucijos. Tuo tikslu jos turi teisg

reikalauti bet kokiy jrodymy ir atlikti bet kokj eksportuotojo apskaitos jrasy patikrinima ar bet kokj

kitg patikrinima, kurj mano esant tinkama.
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4. Jei importuojancios Salies kompetentingos institucijos, laukdamos tikrinimo rezultaty,
nusprendZzia sustabdyti lengvatinio muity tarify rezimo taikyma atitinkamiems produktams,
importuotojui leidziama isleisti produktus, laikantis visy biitiny atsargumo priemoniy. Sustabdytas
lengvatinis muity tarify rezimas pradedamas taikyti vél kuo grei¢iau, kai importuojancios Salies
kompetentingos institucijos nustato, kad atitinkami produktai turi kilmés statusg arba kad jvykdyti

kiti Sio protokolo reikalavimai.

5. Atlikti tikrinimg prasancios kompetentingos institucijos kuo grei¢iau informuojamos apie §io
tikrinimo rezultatus. IS Siy rezultaty turi biiti aiSkiai matyti, ar dokumentai autentiski, ar susij¢
produktai gali biti laikomi Saliy kilmés produktais ir ar jie atitinka kitus io protokolo

reikalavimus.

6.  Jeigu esant pagrjstoms abejonéms per 10 ménesiy nuo praSymo atlikti tikrinimg dienos
negaunamas atsakymas arba jeigu atsakyme néra pakankamai informacijos, kad bty galima
nustatyti atitinkamo dokumento autentiSkuma arba tikraja produkty kilme, praSanciosios
kompetentingos institucijos gali, iSskyrus iSskirtines aplinkybes, atsisakyti suteikti teis¢ naudotis

lengvatiniu muity tarify rezimu.
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31 STRAIPSNIS

Gincy sprendimas
1. Jeigu dél 30 straipsnyje (Kilmes jrodymy tikrinimas) numatyty tikrinimo procediiry kyla
gincy, kuriy tikrinimo prasancios kompetentingos institucijos ir uz tikrinimo atlikimg atsakingos
kompetentingos institucijos negali iSspresti pacios, tie gincai perduodami Muitinés komitetui.
2. Importuotojo ir importuojandios Salies kompetentingy institucijy ginéai sprendziami pagal tos
Salies teisés aktus.

32 STRAIPSNIS
Sankcijos

Kiekviena Salis numato sankcijy skyrimo bet kuriam asmeniui, kuris, siekdamas, kad produktams

biity taikomas lengvatinis muity tarify rezimas, suraso dokumenta, kuriame pateikia neteisinga

informacija, arba toks dokumentas yra suraSomas dél jo kaltés, tvarka.
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33 STRAIPSNIS

Konfidencialumas
Kiekviena Salis pagal savo teise uztikrina atliekant tikrinima gautos informacijos ir duomeny
konfidencialumg bei saugo tg informacijg ir duomenis nuo atskleidimo, galin¢io daryti poveikj juos
teikian¢io asmens konkurencinei padééiai. Visa informacija ir duomenys, kuriais kei¢iasi Saliy
institucijos, turin¢ios kompetencijg kilmés nustatymo administravimo ir vykdymo uztikrinimo
srityje, laikoma konfidencialia.

F SKIRSNIS

SEUTA IR MELILJA

34 STRAIPSNIS
Sio protokolo taikymas

1.  Taikant §j protokola terminas ,,Salis*“ neapima Seutos ir Meliljos.
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2. I Seutg arba Melilja importuojamiems Vietnamo kilmés produktams visais atzvilgiais pagal §]
Susitarimg taikomas toks pats muity rezimas, koks taikomas Sgjungos muity teritorijos kilmés
produktams pagal 1985 m. birzelio 12 d. pasiraSyto Akto dél Ispanijos Karalystés ir Portugalijos
Respublikos stojimo sqlygy ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy 2 protokola. Pagal §j Susitarima
importuojamiems Seutos ir Meliljos kilmés produktams Vietnamas taiko tokj patj muity rezima,
koks yra taikomas i§ Sgjungos importuojamiems Sgjungos kilmés produktams.
3. Taikant 2 dalj Seutos ir Meliljos kilmés produktams, Sis protokolas taikomas mutatis
mutandis, laikantis 35 straipsnyje (Specialiosios saglygos) nustatyty specialiyjy salygy.
35 STRAIPSNIS

Specialiosios salygos

1. Jeigu produktai atitinka 13 straipsnio (Nekeitimas) salygas, Sie produktai laikomi:

a)  Seutos ir Meliljos kilmés produktais:

1) tik Seutoje ir Meliljoje gauti produktai arba
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i1)  Seutoje ir Meliljoje gauti produktai, kuriems pagaminti buvo panaudoti kiti nei a punkte

nurodyti produktai, jeigu:

A) tie produktai buvo pakankamai apdoroti ar perdirbti, kaip apibrézta 5 straipsnyje

(Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai), arba
B) tai Salies kilmés produktai, jei su jais atlikty apdorojimo ar perdirbimo operacijy
mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje (Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas)
nurodyty operacijy;
b)  Vietnamo kilmés produktais:

i)  tik Vietname gauti produktai arba

i1)  Vietname gauti produktai, kuriems pagaminti buvo panaudoti kiti nei a punkte nurodyti

produktai, jeigu:

A) tie produktai buvo pakankamai apdoroti ar perdirbti, kaip apibréZta 5 straipsnyje

(Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai), arba
B) tai Seutos ir Meliljos arba Sajungos kilmés produktai, jei su jais atlikty
apdorojimo ar perdirbimo operacijy mastas yra didesnis nei 6 straipsnyje

(Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas) nurodyty operacijy.

2. Seuta ir Melilja laikomos viena teritorija.
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3. Eksportuotojas arba jo igaliotasis atstovas kilmés jrodyme jraso ,,Vietnamas* ir ,,Seuta ir

Melilja“.

4.  Ispanijos muitin¢ yra atsakinga uz §io protokolo taikyma Seutoje ir Meliljoje.

G SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 STRAIPSNIS
Muitinés komitetas

1.  Pagal Sio Susitarimo 17.2 straipsnj (Specializuoti komitetai) jsteigtas Muitinés komitetas gali
perzitréti Sio protokolo nuostatas ir Prekybos komitetui teikti pasitilymus priimti sprendima dél jo

dalinio pakeitimo.

2. Muitinés komitetas stengiasi susitarti dél vienodo kilmes taisykliy, jskaitant tarifinj
klasifikavima ir muitinio jvertinimo klausimus, susijusius su kilmés taisyklémis ir techniniais,

aiSkinimo ar administraciniais klausimais, susijusiais su $iuo protokolu, administravimo.
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37 STRAIPSNIS
Kilmés taisykliy suderinamumas
Sudarius Sajungos ir kitos ASEAN Salies laisvosios prekybos susitarimg, Muitinés komitetas gali
teikti Prekybos komiteto sprendimo pasitilymg dél Sio protokolo dalinio pakeitimo, kad biity
uztikrintas atitinkamy kilmés taisykliy deréjimas.
38 STRAIPSNIS
Pereinamojo laikotarpio nuostatos
Lengvatinis muity tarify reZzimas pagal §j Susitarimg gali biiti taikomas prekéms, kurios atitinka §j
protokolg ir kurios §io Susitarimo jsigaliojimo dieng yra Salyse, vezamos tranzitu, laikinai
saugomos muitinés sandéliuose arba laisvosiose zonose, jeigu importuojanéios Salies muitinei

pateikiamas atgaline data suraSytas kilmés jrodymas ir, jei prasoma, jrodymai pagal 13 straipsnj

(Nekeitimas), leidziantys jsitikinti, kad prekés nebuvo pakeistos.
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1 protokolo I PRIEDAS

I PRIEDO [VADINES PASTABOS
(BUTINU APDOROJIMO AR PERDIRBIMO OPERACIIU SARASAS)

1 pastaba. Bendrasis jvadas

1 protokolo II priedo sarase iSdéstytos salygos, kurias jvykdzius visi produktai laikomi pakankamai
apdorotais ar perdirbtais vadovaujantis 5 straipsniu (Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai).

Yra keturiy raiSiy taisykleés, kurios skiriasi priklausomai nuo produkto:

a)  apdorojus ar perdirbus nevirSijamas didziausias leidziamas kilmés statuso neturinéiy

medziagy kiekis;

b)  apdorojus ar perdirbus pagamintiems produktams taikoma keturiy skaitmeny SS pozicija arba
Sesiy skaitmeny SS subpozicija skiriasi nuo naudotoms medziagoms taikomos keturiy
skaitmeny SS pozicijos arba SeSiy skaitmeny SS subpozicijos. Taciau 3.3 pastabos antroje
pastraipoje nurodytu atveju pagamintiems produktams taikoma keturiy skaitmeny SS pozicija
arba Sesiy skaitmeny SS subpozicija gali biti ta pati kaip naudotoms medziagoms taikoma

keturiy skaitmeny SS pozicija arba SeSiy skaitmeny SS subpozicija;
c) atlikta konkreti apdorojimo ir perdirbimo operacija arba

d)  vykdytas tik Salyje gauty tam tikry medZiagy apdorojimas ar perdirbimas.
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2 pastaba. Biitiny apdorojimo ar perdirbimo operacijy saraso struktiira

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Pirmose dviejose sgraSo skiltyse apraSomas gautas produktas. Pirmoje skiltyje nurodoma
pozicija arba skirsnis pagal SS, o antroje skiltyje pateikiamas prekiy, priskiriamy tai pozicijai
ar skirsniui, aprasSymas pagal §ig sistema. Greta kiekvieno pirmy dviejy skil¢iy jraso 3 skiltyje
nurodyta jam skirta taisyklé. Pirmoje skiltyje tam tikrais atvejais pries jraSg nurodytas raidziy
junginys ,,ex‘“ reiskia, kad 3 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma tik 2 skiltyje nurodytai tos

pozicijos daliai.

Kai 1 skiltyje yra sugrupuotos kelios pozicijos arba nurodytas skirsnis ir tod¢l 2 skiltyje
pateiktas nedetalizuotas produkty apraSymas, greta 3 skiltyje nurodyta taisyklé taikoma
visiems produktams, kurie pagal SS priskiriami to skirsnio pozicijoms arba 1 skiltyje

sugrupuotoms pozicijoms.
Jeigu tai paciai pozicijai priskiriamiems skirtingiems produktams taikomos skirtingos
taisyklés, kiekvienoje jtraukoje pateikiamas tos pozicijos dalies, kuriai taikomos greta 3

skiltyje nurodytos taisyklés, apraSymas.

Kai 3 skiltyje atskirose eilutése pateikiamos dvi alternatyvios taisykles, atskirtos jungtuku

»arba®, eksportuotojas pats renkasi, kurig i8 jy taikyti.
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3 pastaba. Taisykliy taikymo pavyzdziai

3.1.

3.2

3.3.

5 straipsnis (Pakankamai apdoroti ar perdirbti produktai) dél kilmés statusg jgijusiy produkty,
naudojamy kitiems produktams gaminti, taikomas neatsizvelgiant j tai, ar tas kilmeés statusas

jgytas toje gamykloje, kurioje tie produktai naudojami, ar kitoje gamykloje Salyje.

Remiantis 6 straipsniu (Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas), apdorojimo ar
perdirbimo operacijy mastas turi biiti didesnis nei tame straipsnyje iSvardyty operacijy. Jeigu
taip néra, prekéms negali buti taikomas lengvatinis muity tarify rezimas, net jeigu ijvykdomos

toliau pateiktame sarase iSvardytos salygos.

Taikant pirmg pastraipg saraSo taisyklése apibréziamas biitinas minimalus apdorojimas ar
perdirbimas. Apdorojus ar perdirbus daugiau, kilmés statusas taip pat suteikiamas, nedarant
poveikio 6 straipsniui (Nepakankamas apdorojimas ar perdirbimas). O apdorojus ar perdirbus

maziau, kilmés statusas nesuteikiamas.

Jei taisykléje nurodyta ,,Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai priskiriamas
produktas, priskiriamy medZziagy“, gali biiti panaudotos visos kitoms nei produktas
pozicijoms priskiriamos kilmés statuso neturin¢ios medZziagos (Tarifinés pozicijos

pasikeitimas).

Jei taisykléje nurodyta ,,Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy®, gali buti

naudojamos tai paciai pozicijai (-oms) kaip ir produktas priskiriamos medZiagos.
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3.4.

3.5

3.6.

Jei taisykléje nurodyta ,,Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip x % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos)®, atsizvelgiama j visy kilmes statuso
neturin¢iy medziagy verte ir naudojant 5 straipsnio (Pakankamai apdoroti ar perdirbti
produktai) 3 dalj negali biiti virSytas kilmés statuso neturin¢iy medziagy didziausios vertés

procentinis dydis.

Jei taisykléje nurodyta, kad gali biiti naudojama konkreti kilmés statuso neturinti medziaga,
leidziama naudoti ankstesnio tos konkre¢ios medziagos gamybos proceso etapo medziagas,
bet neleidziama naudoti vélesnio tos konkrecios kilmés statuso neturincios medziagos

gamybos proceso etapo medziagy.

Jei taisykléje nurodyta, kad negali buti naudojama konkreti kilmés statuso neturinti medziaga,
leidziama naudoti ankstesnio tos konkrecios kilmés statuso neturin¢ios medziagos gamybos
proceso etapo medziagas, bet neleidziama naudoti vélesnio tos konkrecios kilmes statuso

neturin¢ios medziagos gamybos proceso etapo medziagy.

Pavyzdys. Jeigu 19 skirsnio taisykléje nustatyta, kad ,,1101-1108 pozicijoms priskiriamy
kilmés statuso neturin¢iy medziagy dalis negali sudaryti daugiau kaip 20 % mases®,

10 skirsniui priskiriamy javy (t. y. 1101-1108 pozicijoms priskiriamy prekiy ankstesnio
gamybos proceso etapo medziagy) naudojimas reikalavimu dél 20 % masés dalies

neribojamas.

Kai taisykléje nurodyta, kad produktas gali biiti pagamintas i§ daugiau nei vienos medZiagos,

gali biiti panaudota viena ar daugiau medziagy. Néra privaloma panaudoti visas medZiagas.
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3.7. Jei taisykl¢je nurodyta, kad produktas turi biiti pagamintas i§ tam tikros medziagos,

nedraudziama naudoti kity medziagy, dél savo pobiidzio negalinciy atitikti to reikalavimo.

Pavyzdys. Plastikais padengti arba apvilkti ploksti valcavimo produktai i§ gelezies ir i$
nelegiruotojo plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, yra klasifikuojami juos
priskiriant SS 7210 70 pozicijai. 7210 pozicijai skirta taisyklé yra ,,Gamyba i$ luity ar kity
pirminiy formy arba pusgaminiy, priskiriamy 7206 ar 7207 pozicijai®. Si taisyklé nedraudzia

naudoti kilmés statuso neturin€iy dazy ir laky (3208 pozicija) arba plastiky (39 skirsnis).

4 pastaba. Bendrosios nuostatos dé¢l tam tikry zemés iikio prekiy

4.1.

6,7,8,9, 10 ir 12 skirsniams bei 2401 pozicijai priskiriamos zemés tikio prekés, iSaugintos ir
surinktos Salyje, yra laikomos tos Salies kilmés prekémis, net jeigu jos iSaugintos i§ sékly,
svogiinéliy, Sakniastiebiy, auginiy, skiepiigliy, tigliy, Ziedpumpuriy ar kity gyvy augaly daliy,

importuoty i$ treciosios Salies.
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4.2

Reikéty pazymeéti, kad visais atvejais, kai 1-24 skirsniams priskiriamiems produktams

skirtose taisyklése yra ribojama mas¢, pagal 5 straipsnio (Pakankamai apdoroti ar perdirbti

produktai) 2 dalj tie masés apribojimai taikomi tik kilmés statuso neturincioms medziagoms.

Taigi apskaiCiuojant masés apribojimus j kilmeés statusa turin¢ias medziagas neatsizvelgiama.

Be to, Sie apribojimai iSreiSkiami jvairiais buidais. Visy pirma:

a)

b)

Kai taisykléje yra fraze ,,skirsniams / pozicijoms priskiriamy medziagy masé®,
sudedama kiekvienos paminétos medziagos masé ir bendra masé turi nevirsyti

didZiausio procentinio dydzio.

Pavyzdys. 19 skirsniui skirtoje taisykléje numatyta, kad panaudoty 2, 3 ir 16 skirsniams
priskiriamy medziagy masé turi sudaryti ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
masés. Jei 12 % galutinio produkto masés sudaro 3 skirsniui priskiriamos medziagos, o
10 % — 16 skirsniui priskiriamos medZiagos, produktas neatitinka 19 skirsnio taisyklés,
kuria suteikiamas kilmeés statusas, nes jy suminé mas¢ virSija 20 % galutinio produkto

mases.
Kai taisykléje vartojama frazé ,,skirsniams / pozicijoms priskiriamy medziagy atskiroji

maseé®, kiekvienos paminétos medziagos mase turi nevirSyti didZiausio procentinio

dydZio. Suminé visy medziagy masé néra svarbi.
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Pavyzdys. 22 skirsniui skirtoje taisykléje numatyta, kad cukraus ir 4 skirsniui
priskiriamy medziagy atskiroji mase turi sudaryti ne daugiau kaip 20 % galutinio
produkto masés. Jei 15 % galutinio produkto masés sudaro cukrus, o 10 % — 4 skirsniui
priskiriamos medziagos, produktas atitinka 22 skirsnio taisykle, kuria suteikiamas
kilmés statusas. Kiekvienos atskiros medziagos masé¢ sudaro maziau kaip 20 %
galutinio produkto masés. PrieSingai, jei 25 % galutinio produkto masés sudaro cukrus,
o 10 % — 4 skirsniui priskiriamos medziagos, produktas neatitinka taisyklés, kuria

suteikiamas kilmeés statusas.

Kai taisykléje vartojama frazé ,kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medZiagy suminé mas¢ sudaro ne daugiau kaip x % galutinio produkto mases®, atskirai
ribojama ir cukraus mas¢, ir 4 skirsniui priskiriamy medziagy masé, o jy visy suming
mas¢ turi atitikti suminés masés apribojimg. Suminés masés apribojimu isreiskiamas

tolesnis atskirosios masés apribojimy ribojimas.

Pavyzdys. 1704 pozicijai skirtoje taisykléje numatyta, kad panaudoty cukraus ir

4 skirsniui priskiriamy medziagy suminé mase¢ turi sudaryti ne daugiau kaip 50 %
galutinio produkto masés. 4 skirsniui priskiriamoms medZiagoms taikomas 20 %
atskirosios masés apribojimas, cukrui — 40 %. Jeigu 35 % galutinio produkto masés
sudaro cukrus, o 15 % — 4 skirsniui priskiriamos medZiagos, produktas atitinka
1704 pozicijai skirtos taisyklés, kuria suteikiamas kilmés statusas, atskirosios masés
apribojimus ir suminés masés apribojimus. Priesingai, jei 35 % galutinio produkto
masés sudaro cukrus, o0 20 % — 4 skirsniui priskiriamos medziagos, jy suminé masé
sudaro 55 % galutinio produkto masés. Siuo atveju laikomasi atskirosios masés
apribojimy, ta¢iau virSijamas suminés masés apribojimas, todel produktas neatitinka

1704 pozicijai skirtos taisykles, suteikiancios kilmés statusa.
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5 pastaba. Tam tikry tekstilés gaminiy srities terminai

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

Terminas ,,natiiraltis pluostai“ sarase reisSkia ne dirbtinius ir ne sintetinius pluostus. Jis
taikomas tik prie§ verpima esan¢iy gamybos etapy pluostams, jskaitant atliekas, ir, jei kitaip

neapibrézta, apima sukarstus, Sukuotus arba kitaip perdirbtus, bet nesuverptus pluostus.

Terminas ,,natiiraltis pluostai“ apima 0511 pozicijai priskiriamus aSutus, 5002 ir
5003 pozicijoms priskiriamg $ilka, 5101-5105 pozicijoms priskiriamus vilnos pluostus,
Svelniavilniy ir Siurk$¢iavilniy gyviny plaukus, 5201-5203 pozicijoms priskiriamus

medvilnés pluostus ir 5301-5305 pozicijoms priskiriamus kitus augalinius pluostus.

Terminai ,,tekstiliné masé®, ,,cheminés medziagos* ir ,,popieriaus gamybos medziagos* sarase
vartojami 50—63 skirsniams nepriskiriamoms medziagoms, kurios gali biiti naudojamos

dirbtiniams, sintetiniams arba popieriaus pluostams ar verpalams gaminti, aprasyti.

Terminas ,,cheminiai kuoksteliniai pluostai‘ sarase reiskia 5501-5507 pozicijoms

priskiriamas sintetiniy ar dirbtiniy gijy gnitiztes, kuokstelinius pluostus ar atliekas.

6 pastaba. IS tekstilés medziagy miSinio pagamintiems produktams taikomi leistinieji nuokrypiai

6.1.

Jei saraSe prie produkto yra nuoroda j §ig pastaba, saraso 3 skiltyje pateiktos salygos
netaikomos jokioms pagrindinéms tekstilés medZiagoms, panaudotoms Siam produktui
pagaminti, jei jos drauge sudaro ne daugiau kaip 10 % bendros visy pagrindiniy panaudoty

tekstilés medziagy masés. (Zr. taip pat 6.3 ir 6.4 pastabas).
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6.2.

Taciau 6.1 pastaboje minimas leistinasis nuokrypis gali biiti taikomas tik miSriems

produktams, pagamintiems i$ dviejy ar daugiau pagrindiniy tekstilés medziagy.

Pagrindinés tekstilés medziagos:

- Silkas;

- vilna;

— Sturk$ciavilniy gyviiny plaukai;

— Svelniavilniy gyviny plaukai;

- asutai;

- medvilné;

— medziagos popieriui gaminti ir popierius;

- linas;

— kanapés;

— dziutas ir kiti tekstilés pluostai 1§ karnienos;

— sizalis ir kiti Agave genties augaly tekstilés pluostai;

— kokoso, abakos, ramés ir kiti augaliniai tekstilés pluostai;
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sintetinés gijos;

dirbtinés gijos;

srovei laidis sitlai;

sintetiniai kuoksteliniai polipropileno pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai poliesteriy pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai poliamido pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai poliakrilnitrilo pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai poliamido pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai politetrafluoretileno pluostai;

sintetiniai kuoksteliniai polifenileno sulfido pluostai;

sintetiniai kuokSteliniai polivinilchlorido pluostai;

kiti sintetiniai kuoksteliniai pluostai;
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— dirbtiniai kuoksteliniai viskozés pluostai;

— kiti dirbtiniai kuoksteliniai pluostai;

—  verpalai i§ poliuretano, segmentuoti su elastingais polieterio segmentais, pozumentiniai

arba ne;

—  verpalai i8 poliuretano, segmentuoti su elastingais poliesterio segmentais, pozumentiniai

arba ne;

— produktai, priskiriami 5605 pozicijai (metalizuotieji sitilai) su ne platesne kaip 5 mm
aliuminio folijos ar plastikinés plévelés, padengtos arba nepadengtos aliuminio
milteliais, juostele, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés plévelés sluoksniy skaidriais arba

spalvotais klijais;
—  kiti produktai, priskiriami 5605 pozicijai;
— stiklo pluostas;
— metaliniai pluostai.
Pavyzdys. 5205 pozicijai priskiriami verpalai, pagaminti i§ 5203 pozicijai priskiriamy
medvilnés pluosty ir i§ 5506 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty, yra misris
verpalai. Todél kilmes statuso neturintys sintetiniai kuoksteliniai pluostai, neatitinkantys

prekiy kilmés taisykliy, gali biiti panaudoti su salyga, kad jy bendra masé sudaro ne daugiau

kaip 10 % verpaly masés.
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6.3.

6.4.

Pavyzdys. 5112 pozicijai priskiriamas vilnonis audinys, pagamintas i§ 5107 pozicijai
priskiriamy vilnoniy verpaly ir i§ 5509 pozicijai priskiriamy sintetiniy kuoksteliniy pluosty,
yra miSrus audinys. Todél prekiy kilmes taisykliy neatitinkantys sintetiniai verpalai ar
vilnoniai verpalai arba jy miSinys gali biiti panaudoti su salyga, kad jy bendra masé sudaro ne

daugiau kaip 10 % audinio masés.

Pavyzdys. 5802 pozicijai priskiriamos siiitinés pukinés tekstilés medziagos, pagamintos i§
5205 pozicijai priskiriamy medvilnés verpaly ir 5210 pozicijai priskiriamo medvilninio
audinio, yra misrus produktas tik tada, kai pats medvilninis audinys yra misrus, t. y.
pagamintas 1§ dviem skirtingoms pozicijoms priskiriamy verpaly, arba kai panaudoti

medvilnés verpalai yra miSris.

Pavyzdys. Jei atitinkama sititinés puikinés tekstilés medziaga buvo pagaminta i§ 5205 pozicijai
priskiriamy medvilnés verpaly ir i§ 5407 pozicijai priskiriamo sintetinio audinio, panaudoti
verpalai yra dvi skirtingos pagrindinés tekstilés medziagos, todél siiitinés piikinés tekstiles

medziaga yra miSrus produktas.

Kai produkty sudétyje yra ,,verpaly i§ poliuretano, segmentuoty su elastingais polieterio

segmentais, pozumentiniy arba ne®, Siems verpalams taikomas 20 % leistinasis nuokrypis.

Kai produkty sudétyje yra ,,ne platesné kaip 5 mm aliuminio folijos ar plastikinés pléveles,
padengtos arba nepadengtos aliuminio milteliais, juostelé, jtvirtinta tarp dviejy plastikinés
plévelés sluoksniy skaidriais arba spalvotais klijais®, Siai juostelei taikomas 30 % leistinasis

nuokrypis.
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7 pastaba. Kiti tam tikriems tekstilés gaminiams taikomi leistinieji nuokrypiai

7.1.

7.2.

7.3.

Kai sgrase daroma nuoroda j §ig pastaba, tekstilés medziagos, neatitinkancios sgraSo 3 skiltyje
konkreciam gatavam produktui nurodytos taisyklés, gali biiti panaudotos su salyga, kad jos
priskiriamos kitai nei produktas pozicijai ir kad jy verté sudaro ne daugiau kaip 8 % produkto

gamintojo kainos (ex-works kainos).

Nedarant poveikio 7.3 pastabai, medziagos, kurios néra priskiriamos 50—63 skirsniams, gali
biiti be apribojimy naudojamos tekstilés gaminiams gaminti, neatsizvelgiant  tai, ar jy

sudétyje yra ar néra tekstilés.

Pavyzdys. Jei taisykléje nurodyta, kad tam tikram tekstilés gaminiui, pvz., kelnéms, turi biti
naudojami verpalai, nedraudziama naudoti ir metalo gaminiy, pavyzdziui, sagy, nes sagos
néra priskiriamos 50—63 skirsniams. D¢l tos pacios priezasties pagal taisykle nedraudziama

naudoti uZtrauktuky, nors uztrauktuky sudétyje paprastai yra tekstiles.

Jei taikoma procentinio dydzio taisyklé, apskai¢iuojant panaudoty kilmés statuso neturinciy

medziagy verte turi biti jskaityta ir 50—63 skirsniams nepriskiriamy medZziagy verté.

8 pastaba. Tam tikriems 27 skirsniui priskiriamiems produktams taikomy konkreciy procesy ir

paprasty operacijy apibréztys

8.1.

ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju terminas ,.konkretiis procesai* reiskia Sias operacijas:

a)  vakuuminj distiliavima;
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8.2.

b)

g)

h)

perdistiliavimg, naudojant giluminj frakcinj distiliavimo procesa;

krekinga;

riforminga;

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros rigstimi

(sulfato riig§timi), oleumu arba sieros rtigties anhidridu; neutralizacija Sarminiais

agentais; spalvos paSalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis

zemeémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;

polimerizacija;

alkilinima ir

izomerizacijg.

2710, 2711 ir 2712 pozicijy atveju terminas ,.konkretiis procesai‘ reiskia Sias operacijas:

a)

b)

c)

vakuuminj distiliavima;

perdistiliavimg, naudojant giluminj frakcin;j distiliavimo procesa;

krekinga;
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d)

g)

h)

3

k)

riforminga;

ekstrakcija, naudojant selektyviuosius tirpiklius;

procesa, kurj sudaro visos §ios operacijos: apdorojimas koncentruota sieros rigstimi
(sulfato rugstimi), oleumu arba sieros riigSties anhidridu; neutralizacija Sarminiais
agentais; spalvos pasalinimas (balinimas) ir valymas gamtinémis aktyviosiomis
zemeémis, aktyvintomis Zemémis, aktyvintomis medzio anglimis arba boksitais;
polimerizacija;

alkilinima;

izomerizacija;

tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — desulfuracija (sieros Salinimg)
vandeniliu, kurig atliekant apdorojamuose produktuose redukuojama ne maziau kaip

85 % sieros (ASTM D 1266-59 T metodas);

tik 2710 pozicijai priskiriamy produkty atveju — deparafinavimag, naudojant bet kurj

procesa, i8skyrus filtravima;
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8.3.

D

tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy atveju — veikimg vandeniliu esant
didesniam kaip 20 bary slégiui ir aukStesnei kaip 250 °C temperatirai, naudojant
katalizatoriy, nesukeliant] desulfuracijos, kai vandenilis yra aktyvusis chemingés
reakcijos elementas. Taciau tolesnis tepaliniy alyvy, priskiriamy ex 2710 pozicijai,
veikimas vandeniliu (pavyzdziui, vandenilinis valymas arba spalvos pasalinimas
(balinimas)), visy pirma siekiant pagerinti spalvg arba stabiluma, nelaikomas konkreciu

procesu;

tik ex 2710 pozicijai priskiriamo mazuto atveju — distiliavima esant atmosferos slégiui,
jeigu maziau kaip 30 % Siy produkty tiirio (jskaitant nuostolius) distiliuojasi 300 °C
temperatiiroje, taikant ASTM D 86 metoda;

tik ex 2710 pozicijai priskiriamy sunkiyjy alyvy, i§skyrus gazolj ir mazuta, atveju —

apdorojima auksto daznio elektros iSkrovomis ir

tik nevalyty produkty (iSskyrus vazeling, ozokerita, lignito vaska, durpiy vaska,
parafing, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés), priskiriamy

ex 2712 pozicijai, atveju — nuriebinimg frakcinés kristalizacijos budu.

ex 2707 ir 2713 pozicijy atveju paprastos operacijos, pvz., valymas, dekantavimas,

nudruskinimas, vandens atskyrimas, filtravimas, dazymas, Zyméjimas, skirtingg sieros kiek;

turin¢iy produkty sumaiSymas sieros kiekiui nustatyti arba Siy ar kity panaSiy operacijy

derinimas, néra kilmés statuso suteikimo veiksniai.
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1 protokolo II PRIEDAS

BUTINU APDOROJIMO AR PERDIRBIMO OPERACIJUJ SARASAS

Pozicija (1) Prekés apraSymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
1 skirsnis Gyvi gyviinai Visi 1 skirsniui priskiriami gyviinai yra gauti tik Salyje.
2 skirsnis Meésa ir valgomieji mésos subproduktai Gamyba, kuriai panaudota mésa ir valgomieji mésos subproduktai

yra gauti tik Salyje.

ex 3 skirsnis

Zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai,
i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Visos zuvys ir véziagyviai, moliuskai ir kiti vandens bestuburiai
yra gauti tik Salyje.

0304 Zuwvy filé ir kita Zuvy mésa (malta arba nemalta), $vieZia, Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos
atSaldyta arba uzsaldyta medZiagos yra gautos tik Salyje.
0305 Zuvys, vytintos, siidytos arba uzpiltos siirymu; riikytos Zuvys, Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos

virtos ar keptos arba nevirtos ir nekeptos pries rukyma arba
rukymo proceso metu; Zuvy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami
vartoti Zmoniy maistui

medziagos yra gautos tik Salyje.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 0306

Véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, vytinti, sidyti arba uzpilti
sturymu, riikkyti véziagyviai, su kiautais arba be kiauty, virti ar
kepti arba nevirti ir nekepti pries rukyma arba rilkymo proceso
metu; véziagyviai su kiautais, virti vandenyje arba garuose,
atSaldyti arba neatSaldyti, uzsaldyti arba neuzsaldyti, vytinti arba
nevytinti, stidyti arba uzpilti sirymu arba nestidyti ir neuzpilti
stirymu; véziagyviy miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti
Zmoniy maistui

Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

ex 0307

Moliuskai, su geldelémis arba be geldeliy, vytinti, stdyti ar uzpilti
sturymu; rikyti moliuskai, su kiautais arba be kiauty, virti ar kepti
arba nevirti ir nekepti prie$ rikyma arba riikkymo proceso metu;
moliusky miltai, rupiniai ir granulés, tinkami vartoti Zmoniy
maistui, ir

Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

ex 0308

Kiti vandens bestuburiai, i§skyrus véziagyvius ir moliuskus,
vytinti, stidyti ar uzpilti siirymu; rukyti vandens bestuburiai,
iSskyrus véziagyvius ir moliuskus, virti ar kepti arba nevirti ir
nekepti pries rilkymg arba rukymo proceso metu; vandens
bestuburiy, i§skyrus véZiagyvius ir moliuskus, miltai, rupiniai ir
granulés, tinkami vartoti Zmoniy maistui

Gamyba, kuriai panaudotos visos 3 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 4 skirsnis

Pienas ir pieno produktai; pauksc¢iy kiauSiniai; gyvininés kilmes
maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje

Gamyba:

— kuriai panaudotos visos 4 skirsniui priskiriamos medziagos
yra gautos tik Salyje ir

— kuriai panaudoto cukraus masé ne didesn¢ kaip 20 %
galutinio produkto masés.

0409

Nattralus medus

Gamyba, kuriai panaudotas visas nattiralus medus yra gautas tik
Salyje.

ex 5 skirsnis

Gyviininés kilmés maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje,
iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 0511 91 Nevalgomieji zuvy ikreliai ir ikrai Visi ikreliai ir ikrai yra gauti tik Salyje.

6 skirsnis Augantys medziai ir kiti augalai; svogiinéliai, Saknys ir kitos Gamyba, kuriai panaudotos visos 6 skirsniui priskiriamos
panaSios augaly dalys; skintos gelés ir dekoratyviniai Zzalumynai medZiagos yra gautos tik Salyje.

7 skirsnis Valgomosios darzovés ir kai kurie Sakniavaisiai bei gumbavaisiai | Gamyba, kuriai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos

medziagos yra gautos tik Salyje.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

& skirsnis

Valgomieji vaisiai ir rieSutai; citrusiniy vaisiy arba meliony
zievelés ir luobos

Gamyba:

— kuriai panaudoti visi 8 skirsniui priskiriami vaisiai, rieSutai
ir citrusiniy vaisiy arba meliony zievelés ir luobos yra gauti
tik Salyje ir

—  kuriai panaudoto cukraus masé ne didesné kaip 20 %
galutinio produkto masés.

9 skirsnis

Kava, arbata, maté ir prieskoniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

10 skirsnis

Javai

Gamyba, kuriai panaudotos visos 10 skirsniui priskiriamos
medziagos yra gautos tik Salyje.

11 skirsnis

Malybos produkcija; salyklas; krakmolas; inulinas; kvieciy
glitimas

Gamyba, kuriai panaudotos visos 10 ir 11 skirsniams, 0701,
071410 ir 2303 pozicijoms bei 0710 10 subpozicijai priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje.

12 skirsnis

Aliejiniy kultiiry séklos ir vaisiai; jvairiis griiddai, séklos ir vaisiai;
augalai, naudojami pramong¢je ir medicinoje; Siaudai ir pasarai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

13 skirsnis

Selakas; lipai, dervos ir kiti augaly syvai bei ekstraktai

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZziagy, kuriai
panaudoto cukraus masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio
produkto mases.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

14 skirsnis

Augalinés pynimo medziagos; augaliniai produktai, nenurodyti
kitoje vietoje

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 15 skirsnis

Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus bei jy skilimo
produktai; paruosti valgomieji riebalai; gyvuninis arba augalinis
vaskas, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai subpozicijai, i$skyrus subpozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

1509 ir 1510

Alyvuogiy aliejus ir jo frakcijos

Gamyba, kuriai panaudotos visos augalinés medziagos yra gautos
tik Salyje.

1516 ir 1517

Gyviininiai arba augaliniai riebalai ir aliejus ir jy frakcijos,
visiskai arba i§ dalies sukietinti, peresterinti, reesterinti arba
elaidinizuoti, nerafinuoti arba rafinuoti, bet toliau neapdoroti;

margarinas; gyviininiy arba augaliniy riebaly ir aliejaus bei jvairiy
Siame skirsniui priskiriamy riebaly arba aliejaus frakcijy
valgomieji miSiniai arba preparatai, iSskyrus valgomuosius
riebalus, aliejy arba jy frakcijas, priskiriamus 1516 pozicijai, ir

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

152000

Glicerolis

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.

16 skirsnis

Gaminiai 1§ mésos, zuvies arba véziagyviy, moliusky ar kity
vandens bestuburiy

Gamyba, kuriai panaudotos visos 2, 3 ir 16 skirsniams
priskiriamos medziagos yra gautos tik Salyje.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 17 skirsnis

Cukrus ir konditerijos gaminiai i§ cukraus, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

1702 Kiti cukris, jskaitant chemiSkai gryng laktoze, maltoze, gliukoze | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai
ir fruktoze, kuriy biivis kietas; cukry sirupai, j kuriuos nepridéta priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty
aromatiniy arba daziyjy medziagy; dirbtinis medus, sumaisytas visy 1101-1108, 1701 ir 1703 pozicijoms priskiriamy medziagy
arba nesumaiSytas su nattraliu medumi; karamelé ir masé sudaro ne daugiau kaip 30 % galutinio produkto mases.
1704 Konditerijos gaminiai i$ cukraus (jskaitant baltajj Sokoladg), Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai

neturintys kakavos

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy:

— kuriai panaudoty 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
maseé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases;

— kuriai panaudoto cukraus atskiroji mase¢ sudaro ne daugiau
kaip 40 % galutiniy produkty masés ir

— kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medZiagy suminé masé sudaro ne daugiau kaip 50 %
galutinio produkto masés.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

18 skirsnis

Kakava ir gaminiai i§ kakavos

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy:

kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medziagy atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 40 %
galutinio produkto mas¢s, ir

kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medziagy suminé masé sudaro ne daugiau kaip 60 %
galutinio produkto masés.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

19 skirsnis

Gaminiai i$ javy, milty, krakmolo arba pieno; miltiniai

konditerijos gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy:

kuriai panaudoty 2, 3 ir 16 skirsniams priskiriamy medziagy
masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases;

kuriai panaudoty 1006, 1101-1108 pozicijoms priskiriamy
medziagy masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio
produkto masés;

kuriai panaudoty 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
maseé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases;

kuriai panaudoto cukraus atskiroji masé¢ sudaro ne daugiau
kaip 40 % galutiniy produkty masés ir

kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medZiagy suminé maseé sudaro ne daugiau kaip 50 %
galutinio produkto masés.
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 20 skirsnis | Darzoviy, vaisiy, rieSuty arba kity augaly daliy produktai, i§skyrus | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

toliau nurodytas prekes: priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoto
cukraus mas¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases.
2002 ir 2003 | Pomidorai, grybai ir trumai, paruosti arba konservuoti be acto Gamyba, kuriai panaudotos visos 7 skirsniui priskiriamos
arba acto riigSties medziagos yra gautos tik Salyje.
ex 21 skirsnis | Ivairiis maisto produktai, i§skyrus toliau nurodytas prekes: Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy:

— kuriai panaudoty 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
maseé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases;

— kuriai panaudoto cukraus atskiroji mase¢ sudaro ne daugiau
kaip 40 % galutiniy produkty masés ir

— kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medziagy suminé masé sudaro ne daugiau kaip 50 %
galutinio produkto masés.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

2103

Padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaisyti uzdarai ir
sumaiSyti pagardai; garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos
garstycios:

— padazai ir jy pusgaminiai (koncentratai); sumaiSyti uzdarai
ir sumaisyti pagardai ir

Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudoti garsty¢iy miltai ar rupiniai arba paruostos garstycios.

— garstyCiy miltai ir rupiniai bei paruostos garstycios

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

22 skirsnis

Nealkoholiniai ir alkoholiniai gérimai bei actas

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, ir 2207 bei 2208 pozicijas, priskiriamy
medziagy:

- kuriai panaudotos visos 0806 10, 2009 61, 2009 69 5
subpozicijoms priskiriamos medZiagos yra gautos tik Salyje
ir

— kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy

medziagy atskiroji masé sudaro ne daugiau kaip 20 %
galutinio produkto masés.

ex 23 skirsnis

Maisto pramonés liekanos ir atliekos; paruosti paSarai gyviinams,
iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai, 1Sskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
2302 ir Krakmolo gamybos liekanos ir Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
ex 2303 priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty
10 skirsniui priskiriamy medziagy masé sudaro ne daugiau kaip
20 % galutinio produkto masés.
2309 Produktai, naudojami gyviny pasarams Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy:

kuriai panaudotos visos 2 ir 3 skirsniams priskiriamos
medZiagos yra gautos tik Salyje;

kuriai panaudotos 10 bei 11 skirsniui ir 2302 bei 2303
pozicijoms priskiriamos medziagos sudaro ne daugiau kaip
20 % galutinio produkto masés;

kuriai panaudoty 4 skirsniui priskiriamy medziagy atskiroji
masé sudaro ne daugiau kaip 20 % galutinio produkto
mases;

kuriai panaudoto cukraus atskiroji masé sudaro ne daugiau
kaip 40 % galutiniy produkty mases ir

kuriai panaudoty cukraus ir 4 skirsniui priskiriamy
medziagy suminé masé sudaro ne daugiau kaip 50 %
galutinio produkto masés.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 24 skirsnis

Tabakas ir perdirbti tabako pakaitalai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, kuriai
panaudoty 24 skirsniui priskiriamy medziagy masé sudaro ne
daugiau kaip 30 % 24 skirsniui priskiriamy panaudoty medziagy
bendros masés.

2401 Neperdirbtas tabakas; tabako liekanos ir Visas 24 skirsniui priskiriamas neperdirbtas tabakas ir tabako
liekanos yra gauti tik Salyje.
ex 2402 Cigaretés su tabaku arba tabako pakaitalais Gamyba i§ medziagy, priskiriamy bet kuriai kitai pozicijai negu

produktas ir ruikomasis tabakas, priskiriamas 240319 subpozicijai,
kai visy panaudoty 24 skirsniui priskiriamy medziagy, kurios yra

tik Salyje gautas 2401 pozicijai priskiriamas neperdirbtas tabakas
ar tabako liekanos, yra ne maziau kaip 10 % masés.

ex 25 skirsnis

Druska; siera; Zemes ir akmenys; tinkavimo medziagos, kalkes ir
cementas, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 2519

Susmulkintas gamtinis magnio karbonatas (magnezitas)
hermetiSkuose konteineriuose ir magnio oksidai, gryni arba
negryni, iSskyrus lydyta magnezijg arba perdegta (sukepintg)
magnezijg

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudotas gamtinis magnio karbonatas (magnezitas).

26 skirsnis

Riidos, §lakas ir pelenai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 27 skirsnis

Mineralinis kuras, mineralinés alyvos ir jy distiliavimo produktai;
bituminés medziagos; mineraliniai vaskai, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 2707

Alyvos, kuriy sudétyje esan¢iy aromatiniy sudétiniy daliy masé
didesné uz nearomatiniy sudétiniy daliy mase, panasios j
mineralines alyvas, gaunamas distiliuojant aukstoje temperatiiroje
akmens angliy dervas, kuriy daugiau kaip 65 % tiirio distiliuojasi
iki 250 °C temperatiiroje (jskaitant ligroino ir benzolo miSinius),
naudojamas kaip varikliy degalai arba Sildymo kuras

Valymo operacijos arba vienas ar daugiau konkre¢iy procesy!,
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

2710

Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy medziagy, iSskyrus
neapdorotas; produktai, nenurodyti kitoje vietoje, kuriy sudétyje
esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i§ bituminiy medziagy,
sudaro ne maziau kaip 70 % masés, be to, Sios alyvos yra
pagrindinés Siy produkty sudétinés dalys; alyvy atliekos

Valymo operacijos arba vienas ar daugiau konkre¢iy procesy?,
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

2711

Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai

Valymo operacijos arba vienas ar daugiau konkre¢iy procesy?,
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

2712

Vazelinas; parafinas, mikrokristalinis naftos vaskas, angliy dulkiy
vaskas, ozokeritas (kalny vaskas), lignito (rusvyjy angliy) vaskas,
durpiy vaskas, kiti mineraliniai vaskai ir panaSis produktai, gauti
naudojant sintezes arba kitus procesus, dazyti arba nedazyti, ir

Valymo operacijos arba vienas ar daugiau konkre¢iy procesy?,
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

2713

Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i§
bituminiy medziagy, likuciai

Valymo operacijos arba vienas ar daugiau konkre¢iy procesy!,
arba

kitos operacijos, kurioms panaudotos visos medziagos
priskiriamos kitai pozicijai negu produktas. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

28 skirsnis

Neorganiniai chemikalai; organiniai arba neorganiniai tauriyjy
metaly, retyjy zemiy metaly, radioaktyviyjy elementy arba
izotopy junginiai

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

29 skirsnis

Organiniai chemijos produktai

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai, 1Sskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 30 skirsnis

Farmacijos produktai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

3004

Medikamentai (iSskyrus prekes, priskiriamas 3002, 3005 arba
3006 pozicijai), sudaryti i§ sumaiSyty arba nesumaiSyty produkty,
skirty naudoti terapijoje arba profilaktikoje, sudozuoti (jskaitant
formas, skirtas jvesti per oda), suformuoti arba supakuoti i
mazmeninei prekybai skirtas pakuotes

Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

31 skirsnis

TraSos

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

32 skirsnis

Rauginimo arba dazymo ekstraktai; taninai ir jy dariniai; dazikliai,
pigmentai ir kitos daZiosios medZiagos; daZai ir lakai; glaistai ir
kitos mastikos, ir rasalai

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medZiagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medZiagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

33 skirsnis

Eteriniai aliejai ir kvapieji dervy ekstraktai (rezinoidai);
parfumerijos, kosmetikos ir tualetiniai preparatai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 34 skirsnis

Muilas, organinés pavirSinio aktyvumo medziagos, skalbikliai,
tepimo priemongs, dirbtiniai vaskai, paruosti vaskai, blizginimo
arba Sveitimo priemonés, zZvakes ir panasus dirbiniai,
modeliavimo pastos, stomatologiniai vaskai, taip pat
stomatologijos preparatai, daugiausia i§ gipso, i1$skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 3404

Dirbtiniai vaSkai ir paruosti vaskai:
— parafino, naftos vasky, vaSky, gauty i§ bituminiy mineraly,
angliy dulkiy vasko arba nuodegy vasSko pagrindu

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy medZiagy.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 35 skirsnis

Albumininés medziagos; modifikuoti krakmolai; klijai; fermentai
(enzimai)

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

3505 Dekstrinai ir kiti modifikuoti krakmolai (pavyzdziui, pazelatinuoti | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai
arba esterinti krakmolai); klijai, daugiausia sudaryti i§ krakmoly, | priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty
dekstriny arba kity modifikuoty krakmoly visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
3506 Paruosti klijai ir kiti paruosti adhezyvai, nenurodyti kitoje vietoje; | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai

produktai, tinkami naudoti kaip klijai arba adhezyvai, pateikiami
mazmeninei prekybai kaip klijai arba adhezyvai, kuriy neto masé
ne didesné¢ kaip 1 kg

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

36 skirsnis

Sprogmenys; pirotechnikos gaminiai; degtukai; piroforiniai
lydiniai; tam tikros degiosios medziagos

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

37 skirsnis

Fotografijos ir kinematografijos prekés

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su sglyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 38 skirsnis

Ivairtis chemijos produktai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

3824 60

Gliucitolis (sorbitolis), i§skyrus priskiriama 2905 44 subpozicijai,
ir

Gamyba i$ bet kuriai subpozicijai, i$skyrus subpozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, iSskyrus 2905 44
subpozicijai priskiriamas medziagas. Taciau gali biiti panaudotos
ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos medziagos su
salyga, kad jy bendra verté¢ sudaro ne daugiau kaip 20 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

39 skirsnis

Plastikai ir jy gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali buti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
medziagos su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
20 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 40 skirsnis

Kauciukas ir jo gaminiai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medzZiagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

4012

Restauruotos arba naudotos pneumatinés guminés padangos;
padangos be kamery (vientisos) arba su izoliuotu oro sluoksniu,
padangy protektoriai ir padangy juostos, i§ gumos:

— restauruotos pneumatinés, be kamery (vientisos) arba su
izoliuotu oro sluoksniu padangos, i§ gumos, ir

Naudoty padangy restauravimas.

— kitos

Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus 4011 ir 4012 pozicijas,
priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 41 skirsnis

Zalios (nei§dirbtos) odos (i§skyrus kailius) ir i¥dirbta oda, i§skyrus
toliau nurodytas prekes:

41044106

Raugintos arba , krastas (angl. crusf) odos, be vilnos arba plauky,
skeltinés arba neskeltinés, bet toliau neapdorotos, ir

Rauginty arba nevisiskai parauginty ody, priskiriamy 4104 11,
4104 19,4105 10,4106 21,4106 31 ar 4106 91 subpozicijai,
papildomas rauginimas arba

gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
4107,4112, | Isdirbta oda, toliau apdorota po rauginimo arba ,,krasto* Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
4113 pagaminimo (angl. crusting) priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau 4104 41,

4104 49, 4105 30,4106 22,4106 32 ir 4106 92 subpozicijoms
priskiriamos medziagos gali biiti panaudotos tik tuomet, jeigu
atlieckamos sausy rauginty ar krastuoty ody parauginimo
operacijos.

42 skirsnis

Odos dirbiniai; pakinktai ir balnai; kelionés reikmenys, rankings ir
panasiis daiktai; dirbiniai i§ gyviiny zarny (i$skyrus Silkaverpiy
zarnas)

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 43 skirsnis

Kailiai ir dirbiniai kailiai; jy dirbiniai, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

4302

Rauginti arba i8dirbti kailiai, sujungti i§ daliy: (jskaitant galvenas,
uodegenas, kojenas ir kitas dalis arba atraizas), sujungti arba
nesujungti 1§ daliy (be kity medziagy priedy), iSskyrus
priskiriamus 4303 pozicijai, ir

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai, 1Sskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

4303

Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy dirbiniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 44 skirsnis

Mediena ir medienos dirbiniai; medzio anglys, i§skyrus toliau
nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 4407 Mediena, kurios storis didesnis kaip 6 mm, i$ilgai perpjauta arba | Obliavimas, Slifavimas arba sujungimas galais.
perskelta, nudroZta arba be Zievés, obliuota, Slifuota arba sujungta
galais
ex 4408 Vienasluoksnés faneros lakstai ir lakstai, skirti klijuotinei fanerai | Sujungimas, obliavimas, Slifavimas arba sujungimas smaiginémis
gaminti, kuriy storis ne didesnis kaip 6 mm, sujungti, taip pat kita | sglaidomis.
mediena, iSilgai perpjauta, nudroZzta arba be Zievés, kurios storis
ne didesnis kaip 6 mm, obliuota, Slifuota arba sujungta
smaiginémis sglaidomis
ex 4410— Uzkarpos ir bagetai, jskaitant profiliuotas grindjuostes ir kitas UZkarpy profiliavimas arba i§pjovimas pagal Sablonus.
ex 4413 profiliuotas lentas
ex 4415 Medinés dézés, dézutes, grotelinés dézés, biignai ir panasi tara: Gamyba 18 lenty, kurios néra supjautos reikiamais dydziais.
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
ex 4418 —  statybiniai staliy ir dailidZiy gaminiai i§ medienos; Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudotos akytosios medienos plokstés, malksnos ir skalos.
— uzkarpos ir bagetai ir Uzkarpy profiliavimas arba iSpjovimas pagal Sablonus.
ex 4421 Ruosiniai degtukams; medinés vinys arba kaisteliai avalynei Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus 4409 pozicija,

priskiriamos medienos.

45 skirsnis

Kamstiena ir kams$tienos dirbiniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

46 skirsnis

Dirbiniai i$ $iaudy, esparto arba i$ kity pynimo medziagy; pintinés
ir pinti dirbiniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

47 skirsnis

Medienos arba kity pluostiniy celiulioziniy medziagy plausiena;
perdirbti skirtas popierius arba kartonas (atliekos ir liekanos)

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

48 skirsnis

Popierius ir kartonas; popieriaus plausienos, popieriaus arba
kartono gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

49 skirsnis

Spausdintos knygos, laikras¢iai, reprodukcijos ir kiti poligrafijos
pramongés gaminiai; rankrasc¢iai, maSinrasciai ir bréziniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 50 skirsnis

Silkas, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 5003

Silko atliekos (jskaitant kokonus, netinkamus i§vynioti, verpaly
atliekas ir iSplausintg zaliava), karStos arba Sukuotos

Silko atlieky kar§imas arba $ukavimas.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5004— Silko siiilai ir $ilko atlieky verpalai ir Nattraliy pluoSty verpimas arba cheminiy pluosty i§spaudimas
ex 5006 kartu su verpimu ar sukimu.3
5007 Silko arba gilko atlieky audiniai Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas arba sukimas, abiem atvejais
kartu su audimu;

audimas kartu su dazymu;
verpaly dazymas kartu su audimu arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 51 skirsnis

Vilna, $velniavilniy arba Siurks$ciavilniy gyviny plaukai; asuty
verpalai ir audiniai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

5106-5110 Vilnos verpalai, Svelniavilniy arba Siurks¢iavilniy gyviiny plauky, | Nattraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty i§spaudimas
arba aSuty ir kartu su verpimu.?
5111-5113 Vilnos, $velniavilniy arba $iurksciavilniy gyviny plauky ar aSuty | Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

audiniail

cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu ar verpaly dazymas kartu su audimu
arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 52 skirsnis

Medvilné, i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

5204-5207 Medvilnés verpalai ir sitilai ir Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas
kartu su verpimu.?
5208-5212 Medpvilniniai audiniai Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba padengimu;
verpaly dazymas kartu su audimu arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 53 skirsnis

Kiti augaliniai tekstilés pluoStai; popieriniai verpalai ir popieriniy
verpaly audiniai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

53065308 Kity augaliniy tekstilés pluosty verpalai; popieriniai verpalai ir Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas
kartu su verpimu.?
5309-5311 Kity augaliniy tekstilés pluosty audiniai; popieriaus verpaly Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

audiniail

cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba padengimu;
verpaly dazymas kartu su audimu arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5401-5406 Vienagijai siiilai ir sitilai i§ cheminiy gijy Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba nattiraliy
pluosty verpimu.3
5407 ir 5408 | Audiniai i§ cheminiy gijiniy siily Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba padengimu,

sukimas arba tekstliravimas kartu su audimu, su salyga, kad
panaudoty nesusukty (netekstiruoty) sitily verté sudaro ne
daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos), arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
5501-5507 Cheminiai kuoksteliniai pluostai Cheminiy pluosty iSspaudimas.
5508-5511 Verpalai ir siuvimo siiilai i§ cheminiy kuoksteliniy pluosty Natiiraliy pluosty verpimas arba cheminiy pluosty iSspaudimas
kartu su verpimu.?
5512-5516 Audiniai 1§ cheminiy kuoksteliniy pluosty Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba

cheminiy gijiniy siiily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba padengimu;
verpaly dazymas kartu su audimu arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 56 skirsnis

Vata, veltinys ir neaustinés medziagos; specialieji sitilai; virves,
virvelés, lynai ir trosai bei jy dirbiniai, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba nattiraliy
pluosty verpimu arba

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu.?

5602

Veltinys, jmirkytas arba nejmirkytas, aptrauktas arba
neaptrauktas, padengtas arba nepadengtas, laminuotas arba
nelaminuotas:

— smaigstytinis veltinys ir

Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su medziagos formavimu,

taciau gali biiti naudojami:

—  polipropileno sintetiniai gijiniai sitilai, priskiriami 5402
pozicijai;

—  polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai,
arba

—  polipropileno gijy gnitiztés, priskiriamos 5501 pozicijai,

kuriy atskiros gijos arba pluosto ilginis tankis visais atvejais
mazesnis kaip 9 deciteksai,

su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 40 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

vien tik medZiagos formavimas, kai veltinys pagamintas i§
natiiraliy pluosty.3
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

- kiti

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su medziagos formavimu
arba

vien tik medziagos formavimas, kai kitas veltinys pagamintas i$
natiiraliy pluosty.3

5603 Neaustinés medziagos, imirkytos arba nejmirkytos, aptrauktos Cheminiy pluosty i§spaudimas arba natiiraliy pluosty naudojimas
arba neaptrauktos, padengtos arba nepadengtos, laminuotos arba | kartu su neaustiniy medziagy technologijomis, jskaitant
nelaminuotos daigstyma.

5604 Guminiai sitlai ir kordas, aptraukti tekstilés medziagomis;
tekstilés sitilai, juostelés ir panasis dirbiniai, priskiriami
5404 arba 5405 pozicijai, imirkyti, aptraukti, padengti guma arba
plastikais:

— guminiai siiilai ir kordas, aptraukti tekstilés medziagomis ir | Gamyba 1§ guminiy siiily arba kordo, neaptraukty tekstilés
medziagomis.

— kiti Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su verpimu arba nattiraliy
pluosty verpimu.3

5605 Metalizuoti siiilai, apvytiniai arba neapvytiniai, sudaryti i§ Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su verpimu arba natiiraliy

tekstiliniy sitly, juosteliy ar panaSiy dirbiniy, priskiriamy
5404 arba 5405 pozicijai, kombinuoti su siiily, juosteliy arba
milteliy pavidalo metalu arba padengti metalu, ir

arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimu.?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5606

Apvytiniai sitilai, apvytosios juostelés arba panasiis dirbiniai,
priskiriami 5404 arba 5405 pozicijai (iSskyrus priskiriamus
5605 pozicijai ir apvytinius asuty verpalus); Seniliniai sitilai
(iskaitant plauseliy Senilinius (flock chenille) sitilus); apskritai
megztieji — kilpoti sitilai (loop wale-yarn)

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su verpimu arba nattiraliy
arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimu;

verpimas kartu su flokavimu arba

flokavimas kartu su dazymu.3
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

57 skirsnis Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu; gamyba i$ kokoso pluosto (plausy), sizalio pluosto arba
dziuto pluosto verpaly;

flokavimas kartu su dazymu arba marginimu arba

puky jsiuvimas kartu su dazymu arba marginimu.

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su neaustiniy medziagy

technologijomis, jskaitant daigstyma.3

Taciau gali biiti panaudoti:

— polipropileno sintetiniai gijiniai sitilai, priskiriami 5402
pozicijai,

— polipropileno pluostai, priskiriami 5503 arba 5506 pozicijai,
arba

— polipropileno gijy gnitiZtés, priskiriamos 5501 pozicijai,

kuriy atskiros gijos arba pluoSto ilginis tankis visais atvejais
mazesnis kaip 9 deciteksai, su salyga, kad jy bendra verté sudaro
ne daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).

Dziuto audinys gali biiti panaudotas kaip pagrindas.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 58 skirsnis

Specialieji audiniai; siiitiniai pukiniai tekstilés audiniai; nériniai,
gobelenai; apsiuvai; ir siuviné€jimai, iSskyrus toliau nurodytas
prekes:

Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu;
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu;
verpaly dazymas kartu su audimu arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys bty atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).3

5805 Rankomis austi Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais ir Gamyba 1S bet kuriai pozicijai, 1Sskyrus pozicija, kuriai
panasiy rusiy gobelenai, taip pat siuvinéti (pavyzdZiui, mazu priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
dygsneliu, kryzeliu) gobelenai, gatavi arba negatavi, ir
5810 Siuvingjimai rietime, juostelémis arba atskirais fragmentais Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
5901 Tekstilés audiniai, padengti dervomis (gum) arba krakmolingomis | Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu arba
medglggomls, n aTUdOJ ami knygF) ms ms:u arba turintys panasig flokavimas kartu su daZymu arba marginimu.
paskirtj; techniné audinio kalké; paruostos tapybai gruntuotos
drobés; klijuotés, kolenkorai ir panasiis sustandinti tekstilés
audiniai, naudojami skrybéliy pagrindams
5902 Padangy kordo audinys i$ labai atspariy tempimui nailono arba
kity poliamidy, poliesteriy arba viskozes siiily:
— kuriame tekstilés medZiagos sudaro ne daugiau kaip 90 % Audimas.
mases
— kitas Cheminiy pluosty i§spaudimas kartu su audimu.
5903 Tekstilés audiniai, jmirkyti, apvilkti, padengti arba laminuoti Audimas kartu su dazymu arba padengimu arba

plastikais, i$skyrus priskiriamus 5902 pozicijai

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su sglyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5904

Linoleumas, supjaustytas arba nesupjaustytas reikiamy formy
gabalais; grindy danga, sudaryta i$ apvalkalo arba i§ dangos,
pritvirtintos prie tekstilinio pagrindo, supjaustytos arba
nesupjaustytos reikiamy formy gabalais

Audimas kartu su dazymu arba padengimu.?

5905

Tekstiliné sieny danga:

— jmirkyta, aptraukta, padengta arba laminuota guma,
plastikais arba kitomis medziagomis

Audimas kartu su dazymu arba padengimu.

— kita

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy siiily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su
audimu;

audimas kartu su dazymu arba padengimu arba

marginimas ir atlickamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su sglyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).?
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5906

Gumuoti tekstilés audiniai, iSskyrus priskiriamus 5902 pozicijai:

megztinés arba nertinés medziagos;

Natiiraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy siiily i§spaudimas, abiem atvejais kartu su
mezgimu,

mezgimas kartu su dazymu arba padengimu arba

natiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu.3

kiti audiniai, pagaminti i§ sintetiniy gijiniy sitly, kuriuose
tekstilés medziagos sudaro daugiau kaip 90 % mases, ir

Cheminiy pluosty iSspaudimas kartu su audimu.

kiti

Audimas kartu su dazymu arba padengimu arba

natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su audimu.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

5907

Kitu budu jmirkyti, aptraukti arba padengti tekstilés audiniai;
tapybos biidu dekoruotos drobés, naudojamos kaip teatro
dekoracijos, studijy fonai arba panasiis gaminiai

Audimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu arba

marginimas ir atliekamos maziausiai dvi paruoSiamosios arba
baigiamosios operacijos (pavyzdziui, plovimas, balinimas,
merserizavimas, kaitinimas, reljefo uzspaudimas, kalandravimas,
apdorojimas, kad audinys biity atsparus traukimuisi,
permanentinis uzbaigimas, dekatiravimas, jmirkymas, taisymas ir
mazgy paslépimas) su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio
verté sudaro ne daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).

5908 Tekstiliniai dagciai, austi, pinti arba megzti, skirti lempoms,
virykléms, ziebtuvéliams, zvakéms arba panaSiems dirbiniams;
dujy degikliy kaitinimo tinkleliai ir apskritai megztos medziagos
dujy degikliy kaitinimo tinkleliams, jmirkytos arba nejmirkytos:
— dujy degikliy kaitinimo tinkleliai, jmirkyti, ir Gamyba 1§ apskritai megzty medziagy dujy degikliy kaitinimo
tinkleliams.
— kiti Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
5909-5911 Tekstiles dirbiniai, tinkami naudoti pramonéje:

—  blizginimo diskai ar Ziedai, iSskyrus diskus ar Ziedus 1§
veltinio, priskiriamo 5911 pozicijai;

Audimas.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

audiniai, daugiausia naudojami popieriaus gamyboje ar
turintys kitg technine paskirtj, veltiniai arba neveltiniai,
imirkyti arba neimirkyti, aptraukti arba neaptraukti, su
apskritimo formos ar nesibaigianciais vienasiiiliais arba
daugiasitiliais metmenimis ir (arba) ataudais, arba lygus
audeklas su daugiasiiiliais metmenimis ir (arba) ataudais,
priskiriamais 5911 pozicijai, ir

Cheminiy pluosty iSspaudimas arba nattiraliy arba cheminiy
kuoksteliniy pluosty verpimas, abiem atvejais kartu su audimu,
arba

audimas kartu su dazymu arba padengimu.
Leidziama naudoti tik Siuos pluostus:

— kokoso pluosto (plausy) verpalus;

—  politetrafluoroetileno verpalus*;

— antrinius verpalus i§ poliamido pluosto, aptrauktus,
imirkytus arba padengtus fenolio derva;

— aromatiniy poliamidy sintetinius tekstilés pluostus, gautus
vykdant m-fenilendiamino ir izoftalio rtigsties
polikondensacijos reakcija;

—  politetrafluoroetileno vienagijus sitilus*;

— poli-p-fenileno tereftalamido sintetiniy tekstilés pluosty
verpalus;
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

— stiklo pluosto verpalus, padengtus fenolio derva su akriliniu
pluostu?, ir

—  kopoliesterio vienagijus siiilus i§ poliesterio ir dervg i$
tereftalio riigSties ir 1,4-cikloheksandietanolo ir izoftalio
rugsties.

kiti

Cheminiy gijiniy sitily i$spaudimas arba natiiraliy ar cheminiy
pluosty verpimas kartu su audimu?® arba

audimas kartu su dazymu arba padengimu.
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

60 skirsnis

Megztinés arba nertinés medziagos

Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
mezgimu;

mezgimas kartu su dazymu arba flokavimu, arba padengimu;
flokavimas kartu su dazymu arba marginimu;
natiiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu arba

sukimas arba tekstiiravimas kartu su mezgimu, su salyga, kad
panaudoty nesusukty (netekstiruoty) sitily verté sudaro ne
daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).?

61 skirsnis

Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai:

—  pagaminti susiuvant arba kitaip sujungiant du ar daugiau
megzty arba nerty medziagy gabalus, kurie buvo sukirpti
pagal formg arba numegzti (nunerti) reikiamos formos, ir

Mezgimas ir produkto uzbaigimas (jskaitant sukirpimg).>->
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

- kiti

Nattraliy arba cheminiy kuoksteliniy pluosty verpimas arba
cheminiy gijiniy sitly iSspaudimas, abiem atvejais kartu su
mezgimu (pagal formg megzti gaminiai) arba

natiralaus pluosto verpaly dazymas kartu su mezgimu (pagal
formg megzti gaminiai).?

ex 62 skirsnis

Drabuziai ir jy priedai, i§skyrus megztus ir nertus, iSskyrus toliau
nurodytas prekes:

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg) arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem
paruoSiamosiomis arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui,
plovimu, balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, SiausSimu,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, permanentiniu
uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu),
su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).3
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 6202, Moteriski, mergaiciy, kiidikiy drabuziai ir kuidikiy drabuziy Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg) arba
ex 6204, priedai, i§siuvineéti e e .
gamyba iS neiSsiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto
ex 6206, AN . : . . o
ox 6200 i neissiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
o . i . 5
ox 6211 gamintojo kainos (ex-works kainos).
ex 6210 ir Ugniai atspari jranga, pagaminta i$ audiniy, padengty aliumininto | Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg) arba
ex 6216 poliesterio folija

padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg).3

6213 ir 6214

Nosinés, saliai, kaklaskarés, Salikai, skraistés, vualiai ir panasis
dirbiniai:
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

1Ssiuvinéti ir

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg);

gamyba iS neiSsiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto
neissiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos),” arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem
paruosiamosiomis arba baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui,
plovimu, balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, SiausSimu,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, permanentiniu
uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu),
su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).3®
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

- kiti, ir

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg) arba

produkto uzbaigimas po marginimo kartu su maziausiai dviem
paruoSiamosiomis baigiamosiomis operacijomis (pavyzdziui,
plovimu, balinimu, merserizavimu, terminiu fiksavimu, Siausimu,
kalandravimu, apdorojimu netraukumui, permanentiniu
uzbaigimu, dekatavimu, jmirkymu, taisymu ir mazgy paslépimu),
su salyga, kad panaudoto nemarginto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 47,5 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).33

6217

Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy arba drabuziy priedy dalys,
i8skyrus priskiriamus 6212 pozicijai:

- 1$siuvinéti;

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg); arba

gamyba 1§ neissiuvinéto audinio su salyga, kad panaudoto
neiSsiuvinéto audinio verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

— ugniai atspari jranga, pagaminta i§ audiniy, padengty
aliumininto poliesterio folija;

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg) arba

padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpima).

— idéklai apykakléms ir rankogaliams, iskirpti, ir

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy, kuriai panaudoty
visy medziagy verté sudaro ne daugiau kaip 40 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).

- kiti.

Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg).3

ex 63 skirsnis

Kiti gatavi tekstilés dirbiniai; rinkiniai; dévéti drabuziai ir dévéti
tekstilés dirbiniai; skudurai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

6301-6304

Antklodés, kelioniniai pledai, lovos skalbiniai ir pan.; uzuolaidos
ir pan.; kiti patalpy jrengimui skirti dirbiniai:

— 1§ veltiniy, 1§ neaustiniy medziagy, ir

Cheminiy pluosty i§spaudimas arba natiiraliy pluosty naudojimas
abiem atvejais kartu su neaustiniy medziagy technologija,
jskaitant daigstyma ir produkto uzbaigimas (jskaitant sukirpimg).3
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

- kiti:

—— i8siuvinéti ir

Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant
sukirpimg) arba

gamyba iS neiSsiuvinéto audinio (iSskyrus megzto arba nerto) su
salyga, kad panaudoto neiSsiuvinéto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works
kainos).>¢

—— kiti

Audimas arba mezgimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant
sukirpima).

6305

Maisai ir krepSiai, naudojami prekéms pakuoti

Cheminiy pluosty i§spaudimas arba natiiraliy ir (arba) cheminiy
kuoksteliniy pluosty verpimas kartu su audimu arba mezgimu ir
produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg).?
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
6306 Dirbiniai i§ brezento, tentai ir markizés; palapinés; laivy,

burlenciy ir antzeminio transporto priemoniy burés; stovyklavimo

jranga:

— 1§ neaustiniy medziagy ir Cheminiy pluosty arba natiiraliy pluosty iSspaudimas, abiem
atvejais kartu su neaustiniy medziagy technologijomis, jskaitant
daigstyma.

—  kiti Audimas kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg)>>
arba
padengimas, su salyga, kad nepadengto audinio verté sudaro ne
daugiau kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos),
kartu su produkto uzbaigimu (jskaitant sukirpimg).

6307 Kiti gatavi dirbiniai, jskaitant drabuziy iSkarpas (lekalus), ir Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
6308 Audiniy ir verpaly rinkiniai su priedais arba be priedy, skirti Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikoma prekiy

kiliméliy, gobeleny, siuvinéty staltiesiy ar servetéliy arba panasiy
tekstilés dirbiniy gamybai, supakuoti } mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes

kilmés taisykle, kuri jam biity taikoma, jei jis nebuty jtrauktas j
dirbiniai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).
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ex 64 skirsnis

Avalyné, getrai ir panasiis dirbiniai; tokiy dirbiniy dalys, iSskyrus
toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kurios pozicijos medziagy, iSskyrus sujungtas
batvirsiy detales, pritvirtintas prie vidpadziy arba prie kity pado
daliy, priskiriamy 6406 pozicijai.

6406

Avalynés dalys (jskaitant batvirSius, pritvirtintus arba
nepritvirtintus prie pady, i$skyrus iSorinius padus); iSimami
vidpadziai, pakulnés ir panasiis dirbiniai; getrai, antblauzdziai ir
panasiis dirbiniai bei jy dalys

Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

65 skirsnis

Galvos apdangalai ir jy dalys

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

66 skirsnis

Skeciai, skéciai nuo saulés, lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai,
botagai ir jy dalys

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

67 skirsnis

Paruostos naudoti plunksnos ir piikai bei dirbiniai i§ plunksny
arba 18 piky; dirbtinés gelés; dirbiniai 1§ Zmoniy plauky

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medzZiagy.
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ex 68 skirsnis

Dirbiniai i§ akmens, gipso, cemento, asbesto, zérucio arba panasiy
medziagy, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 6803 Dirbiniai i$ skaltiny arba i§ aglomeruoty skaliiny Gamyba i§ apdoroty skaltny.

ex 6812 Asbesto dirbiniai; miSiniy, daugiausia sudaryty i§ asbesto arba i§ | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai priskiriamy medZziagy.
asbesto ir magnio karbonato, dirbiniai ir

ex 6814 Zérudio dirbiniai, jskaitant aglomeruotg arba regeneruotg Zérutj, Gamyba i§ apdoroto zérucio (jskaitant aglomeruota arba

pritvirtintg prie popieriaus, kartono arba kity medziagy pagrindo

regeneruotg zérutj).

69 skirsnis

Keramikos dirbiniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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ex 70 skirsnis

Stiklas ir stiklo dirbiniai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

7010

Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms gabenti
arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kams¢iai,
dangteliai ir kiti uzdarymo reikmenys

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

stiklo dirbiniy raizymas, su salyga, kad neraizyty stiklo dirbiniy
bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).
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7013 Stiklo dirbiniai, naudojami stalui serviruoti, virtuvéje, tualetui, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
biure, interjerams dekoruoti arba turintys panasig paskirtj priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy
(iSskyrus dirbinius, priskiriamus 7010 arba 7018 pozicijai), ir stiklo dirbiniy raizymas, su salyga, kad neraiZyty stiklo dirbiniy
bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos), arba
ranky darbo pusto stiklo dirbiniy rankinis dekoravimas (iSskyrus
Silkografija) su salyga, kad panaudoty ranky darbo piisto stiklo
dirbiniy bendra verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto
gamintojo kainos (ex-works kainos).
7019 Stiklo pluostai (jskaitant stiklo vata) ir jy dirbiniai (pavyzdziui, Gamyba iS$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai

verpalai, audiniai)

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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ex 71 skirsnis

Gamtiniai arba dirbtiniu biidu iSauginti perlai, brangakmeniai arba
pusbrangiai akmenys, taurieji metalai, metalai, plakiruoti
tauriuoju metalu, bei jy dirbiniai; dirbtiné bizuterija; monetos,
i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

7106, 7108 ir
7110

Taurieji metalai:

— neapdoroti ir

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 7106, 7108 ir 7110
pozicijas, priskiriamy medziagy;

elektrolitinis, Siluminis arba cheminis tauriyjy metaly, priskiriamy
7106, 7108 arba 7110 pozicijai, atskyrimas arba

7106, 7108 arba 7110 pozicijai priskiriamy tauriyjy metaly
sulydymas arba legiravimas vieny su kitais arba su netauriaisiais
metalais.

— pusiau apdoroti arba turintys milteliy pavidalg ir

Gamyba i§ neapdoroty tauriyjy metaly.
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7117

Dirbtiné bizuterija

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba i$ netauriojo metalo daliy, nepadengty ar neplakiruoty
tauriaisiais metalais, su sglyga, kad visy panaudoty medziagy
verté sudaro ne daugiau kaip 50 % produkto gamintojo kainos
(ex-works kainos).

ex 72 skirsnis

Gelezis ir plienas (juodieji metalai), i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno pusgaminiai Gamyba i§ 7201, 7202, 7203, 7204 arba 7205 pozicijai
priskiriamy medziagy.
7208-7214 Ploksti valcavimo produktai, juostos ir strypai i§ gelezies arba i$ Gamyba i$ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy,

nelegiruotojo plieno

priskiriamy 7206 arba 7207 pozicijai.

7215 1ir 7216

Kiti strypai ir juostos i$ gelezies arba iS nelegiruotojo plieno;

kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ gelezies
arba 18 nelegiruotojo plieno

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, ir 7206 bei 7207 pozicijas, priskiriamy
medZiagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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7217 Viela i$ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno Gamyba i§ 7207 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.
7218 91 ir Pusgaminiai Gamyba 1§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
7218 99 pozicijoms arba 7218 10 subpozicijai.
7219-7222 Ploksti valcavimo produktai, strypai ir juostos, kampuociai, Gamyba 1§ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy,
fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ nertidijanciojo plieno | priskiriamy 7218 pozicijai.
7223 Viela i$ neriidijanciojo plieno Gamyba i§ 7218 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.
7224 90 Pusgaminiai Gamyba i§ medziagy, priskiriamy 7201, 7202, 7203, 7204, 7205
pozicijoms arba 7224 10 subpozicijai.
7225-7228 Ploksti valcavimo produktai, karStai valcuoti strypai ir juostos, Gamyba i$ luity ar kity pirminiy formy arba pusgaminiy,
netaisyklingai suvynioty ritiniy pavidalo; kampuociai, fasoniniai | priskiriamy 7206, 7207, 7218 arba 7224 pozicijai.
profiliai ir specialieji profiliai i$ kito legiruotojo plieno;
tusc¢iaviduriai grezimo strypai ir juostos i§ legiruotojo arba 1§
nelegiruotojo plieno ir
7229 Viela 18 kito legiruotojo plieno Gamyba 1§ 7224 pozicijai priskiriamy pusiau apdirbty medziagy.
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ex 73 skirsnis

Dirbiniai i§ gelezies arba i§ plieno, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 7301

Lakstinés atraminés konstrukcijos

Gamyba i§ 7206 pozicijai priskiriamy medziagy.

7302

Gelezinkeliy ir tramvajy keliy konstrukcijy sudedamosios dalys 1§
gelezies arba i$ plieno: bégiai, gretbégiai ir krumpliniai bégiai,
ieSmy plunksnos, akliniy sankirty kryzmés, ieSmy smailés ir kitos
kryzmés, pabégiai (kryzminiai Zuoliai), sandiirinés tvarslés, bégiy
guoliai, bégiy guoliy pleistai, atramines plokstés, pamatinés
plokstés, bégiy savarzos, padéklinés plokstés, zuoliai ir kitos
bégiy sujungimo arba tvirtinimo detalés

Gamyba 1§ 7206 pozicijai priskiriamy medziagy.

7304 ir 7305

Besitliai vamzdziai, vamzdeliai ir tus¢iaviduriai profiliai i§
gelezies (iSskyrus kety) arba i8 plieno;

kiti vamzdziai ir vamzdeliai (pavyzdziui, suvirinti, sukniedyti arba
sujungti panasiu biidu), apskrito vidinio ir iSorinio skerspjiivio,
kuriy iSorinis skersmuo didesnis kaip 406,4 mm, i§ gelezies arba
i§ plieno

Gamyba i§ 7206, 7207, 7208, 7209, 7210, 7212, 7218, 7219, 7220
arba 7224 pozicijai priskiriamy medZziagy.

7306

Kiti vamzdZiai, vamzdeliai ir tuS¢iaviduriai profiliai (pavyzdZziui,
atvirasiiiliai arba suvirinti, sukniedyti arba sujungti panasiu biidu),
1§ geleZies arba 1S plieno

Gamyba 1§ bet kuriam skirsniui, 1§skyrus skirsnj, kuriam
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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ex 7307 Vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés i$ nertidijanc¢io Kaltiniy ruosiniy tekinimas, grezimas, praplatinimas, jsrieginimas,
plieno (ISO Nr. X5CrNiMo 1712), susidedancios i$ keliy daliy, ir | Serpety pasalinimas ir Slifavimas smelio srove, su salyga, kad
bendra kaltiniy ruosiniy verté sudaro ne daugiau kaip 35 %
produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
7308 Metalinés konstrukcijos (i$skyrus surenkamuosius statinius, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

priskiriamus 9406 pozicijai) ir metaliniy konstrukcijy dalys
(pavyzdziui, tiltai ir tilty sekcijos, Sliuzy vartai, bokstai, aziiriniai
stiebai, stogai, stogy konstrukcijy karkasai, durys ir langai bei jy
rémai, dury slenksciai, langinés, baliustrados, atramos ir kolonos)
1§ gelezies arba 1§ plieno; plokstés, strypai, kampuociai, fasoniniai
profiliai, specialieji profiliai, vamzdziai ir panasis gaminiai,
paruosti naudoti statybinése konstrukcijose, i§ gelezies arba 1§
plieno

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Tac¢iau 7301
pozicijai priskiriami suvirintieji kampuociai, fasoniniai profiliai ir
specialieji profiliai negali biiti panaudoti.

ex 74 skirsnis

Varis ir vario gaminiai, iSskyrus: i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

7408 Varin¢ viela ir Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, ir 7407 pozicija, priskiriamy medZiagy.
7413 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasiis vario dirbiniai; be | Gamyba i§ bet kuriai pozicijai, i$skyrus pozicija, kuriai

elektros izoliacijos

priskiriamas produktas, ir 7408 pozicija, priskiriamy medZiagy.
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75 skirsnis

Nikelis ir nikelio gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 76 skirsnis

Aliuminis ir aliuminio gaminiai, i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

7601 Neapdorotas aliuminis Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.
7605 Aliumining viela Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, ir 7604 pozicija, priskiriamy medziagy.

7607 Aliuminin¢ folija (su atspaudais ar jspaudais arba be atspaudy ir Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
ispaudy, su popieriaus, kartono, plastiky ar panasiy medziagy priskiriamas produktas, ir 7606 pozicija, priskiriamy medziagy.
pagrindu arba be pagrindo), kurios storis (nejskaitant jokio
pagrindo storio) ne didesnis kaip 0,2 mm, ir

7614 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir panasiis aliuminio Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

dirbiniai be elektros izoliacijos

priskiriamas produktas, ir 7605 pozicija, priskiriamy medziagy.

78 skirsnis

Svinas ir §vino gaminiai

Gamyba 1S bet kuriai pozicijai, 1Sskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.
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79 skirsnis

Cinkas ir cinko gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

ex 80 skirsnis

Alavas ir alavo gaminiai, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

8007

Kiti alavo gaminiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

&1 skirsnis

Kiti netaurieji metalai; kermetai; gaminiai i$ Siy medziagy

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

ex 82 skirsnis

Irankiai, padargai, peiliai, Saukstai ir Sakutés i$ netauriyjy metaly;
ju dalys 18 netauriyjy metaly, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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8206

Irankiai, priskiriami ne maziau kaip dviem pozicijoms, esanioms
intervale nuo 8202 iki 8205, sukomplektuoti j rinkinius, skirtus
mazmeninei prekybai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus 8202—8205 pozicijas,
priskiriamy medziagy. Taciau ] rinkinius gali biiti jtraukti ir 8202—
8205 pozicijoms priskiriami jrankiai su saglyga, kad jy bendra
verte sudaro ne daugiau kaip 15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-
works kainos).

&3 skirsnis

[vairtis gaminiai i§ netauriyjy metaly

Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 84 skirsnis

Branduoliniai reaktoriai, katilai, masinos ir mechaniniai
jrenginiai; jy dalys, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8401 Branduoliniai reaktoriai; nepanaudoti (neapS$vitinti) branduoliniy | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
reaktoriy kuro elementai (kasetés); izotopy atskyrimo jrenginiai ir | kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
aparatura

8407 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkStiniu uzdegimu ir | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau

griztamai slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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8408 Stumokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
(dyzeliniai arba pusiau dyzeliniai varikliai) kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8419 Masinos, pramoniniai arba laboratoriniai jrenginiai, Sildomi arba | Gamyba i§ bet kuriai subpozicijai, iSskyrus subpozicija, kuriai
nesSildomi elektra (i§skyrus krosnis, orkaites ir kitus jrenginius, priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
klamﬁkgg amus 8514 pozicij o!e), naudog amt rr}‘edz'la'gorns . gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
apdoroti jvairiais, su temperattiros pokyciu susijusiais, procesais, . 0 ST .

. v e .. ) . kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

kaip pavyzdziui, Sildymas, virimas arba kepimas, skrudinimas
arba i8deginimas, distiliacija, rektifikacija, sterilizacija,
pasterizacija, Sutinimas vandens garais, dziovinimas, iSgarinimas,
garinimas, kondensacija arba Saldymas, i§skyrus buiting technika;
neelektriniai tekancio arba talpykloje laikomo vandens Sildytuvai

8427 Sakiniai krautuvai; kitos gamyklose naudojamos vaziuoklés su Gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau

kélimo arba perneSimo jtaisais

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
8443 31 Masinos, atliekancios ne maziau kaip dvi i8 Siy funkcijy — Gamyba i$ bet kuriai subpozicijai, i$skyrus subpozicija, kuriai
spausdinimo, kopijavimo arba perdavimo faksu, ir kurias galima | priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
Erlﬁngu prie automatinio duomeny apdorojimo masinos arba prie gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
tnilo kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8481 Ciaupai, ventiliai, voztuvai ir panasiis vamzdyny, kaitrovamzdziy, | Gamyba i§ bet kuriai subpozicijai, i§skyrus subpozicija, kuriai
katily, rezervuary, cisterny, baky ir panasiy dirbiniy jtaisai, priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
iskaitant slégio mazinamuosius (redukcinius) ir termostatinius . . .. ) .
Lo X ” : gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
Feguliiuojamuostus voztuvus, 1t kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8482 Rutuliniai arba ritininiai guoliai Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau

kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 85 skirsnis

Elektros masinos ir jranga bei jy dalys; garso jraSymo ir atkiirimo
aparatai, televizinio vaizdo ir garso jraSymo ir atkiirimo aparatai,
Siy gaminiy dalys ir reikmenys, i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
8501, 8502 Elektros varikliai ir generatoriai; elektros generatoriniai agregatai | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai
ir vieninkariai elektros keitikliai priskiriamas produktas, ir 8503 pozicijg, priskiriamy medziagy
arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8513 Nesiojamieji elektriniai Zibintai, maitinami i§ nuosavojo elektros | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
energijos $altinio (pavyzdziui, sausyjy baterijy, akumuliatoriy, priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
magnety), iSskyrus Sviesos jrangg, priskiriama 8512 pozicijai gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8519 Garso jraSymo ir atkiirimo aparatai Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, ir 8522 pozicija, priskiriamy medziagy
arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8521 Vaizdo jraSymo arba atkiirimo aparatai, sumontuoti kartu arba Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai

atskirai su imtuviniais vaizdo derintuvais (tiuneriais)

priskiriamas produktas, ir 8522 pozicija, priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

EU/VN/P1/1I priedas/It 65




Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)
8523 Diskai, juostos, kietosios biisenos iSliekamosios atmintings, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
lustinés kortelés ir kitos laikmenos, skirtos garsui ar kitiems priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
relskm@ms Irasyti, jrasytos ‘arba‘nelravs ytos, 1ska%‘5ant disky gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
gamyboje naudojamas matricas ir ruoSinius, bet i§skyrus Kai o S . .
7 g L aip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
gaminius, priskiriamus 37 skirsniui
8525 Radijo transliacijos arba televizinio signalo perdavimo aparatira, | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
su priémimo arba garso jraSymo ar atkiirimo aparatiira arba be jos; | priskiriamas produktas, ir 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
televizijos kameros, skaitmeniniai fotoaparatai ir vaizdo kameros | arba
su vaizdo magnetofonu gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8526 Radarai, radionavigaciniai ir nuotolinio valdymo radijo bangomis | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicijg, kuriai

aparatai

priskiriamas produktas, ir 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2) Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

8527 Radjijo transliacijos priémimo aparatiira, su kuria kartu viename Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
korpuse sumontuota arba nesumontuota garso jraSymo ar garso priskiriamas produktas, ir 8529 pozicijg, priskiriamy medziagy
atklirimo aparatiira arba laikrodis arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 40 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8528 Monitoriai ir projektoriai, be televizinio signalo priémimo Gamyba 18§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
aparatiiros; televizinio signalo pri€mimo aparatiira, su radijo priskiriamas produktas, ir 8529 pozicija, priskiriamy medziagy
imtuvais arba su garso ar vaizdo jraSymo arba atklirimo aparatais | arba
arba be jy gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8535-8537 Elektros aparatiira, naudojama elektros grandinéms jjungti, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai

1§jungti, perjungti ar apsaugoti, taip pat elektros grandinéms
prijungti arba sujungti; Sviesolaidziy, Sviesolaidziy griz¢iy arba
kabeliy jungtys; skydai, plokstés, pultai, stendai, skirstomosios
spintos ir kiti konstrukcijy pagrindai, naudojami elektros sroveés
valdymui arba paskirstymui

priskiriamas produktas, ir 8538 pozicija, priskiriamy medziagy
arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

8539

Kaitinamosios elektros arba dujosvytés lempos, jskaitant
sandarias kryptiniy spinduliy ir ultravioletines arba
infraraudongsias lempas; lankinés lempos

Gamyba i$ bet kuriai subpozicijai, i$skyrus subpozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8544 Izoliuotieji (jskaitant emaliuotuosius arba anoduotuosius) laidai, Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
kabeliai (jskaitant bendraasius kabelius) ir kiti izoliuotieji elektros | priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
laidininkai, su pritvirtintomis jungtimis arba be jy; Sviesolaidziy . . .. . .
.. oy : Y s : gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kabeliai, sudaryti i§ atskiry aptraukty Sviesolaidziy, sumontuoti . o S . .
. RS o .| kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
arba nesumontuoti kartu su elektros laidininkais, su pritvirtintomis
jungtimis arba be jy
8545 Angliniai elektrodai, angliniai Sepetéliai, lempy angliukai, baterijy | Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
angliukai ir kiti grafito arba kiti anglies gaminiai, turintys metalo | kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
arba jo neturintys, skirti naudoti elektrotechnikoje
8546 Elektros izoliatoriai i$ bet kuriy medziagy Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau

kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

8547

Elektros masiny, aparaty arba jrangos izoliaciniai jtaisai, i$skyrus
izoliatorius, priskiriamus 8546 pozicijai, pagaminti vien tik i§
izoliaciniy medziagy, nejskaitant smulkiy metaliniy detaliy
(pavyzdziui, lizdy su sriegiais), jdéty formavimo metu ir skirty tik
dirbiniui surinkti; elektros grandiniy izoliaciniai vamzdeliai ir jy
jungtys, pagaminti i§ netauriyjy metaly, padengty izoliacinémis
medziagomis, ir

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8548

Galvaniniy elementy, galvaniniy baterijy ir elektros akumuliatoriy
atliekos ir lauzas; iSeikvoti galvaniniai elementai, iSeikvotos
galvaninés baterijos ir iSeikvoti elektros akumuliatoriai; maSiny
arba aparaty elektros jrangos dalys, nenurodytos kitoje §io
skirsnio vietoje

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

86 skirsnis

Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvai, riedmenys ir jy dalys;
gelezinkeliy arba tramvajy bégiy irenginiai ir jtaisai bei jy dalys;
visy rusiy mechaniniai (jskaitant elektromechaninius) eismo
signalizacijos jrenginiai

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 87 skirsnis

Antzeminio transporto priemonés, i§skyrus gelezinkelio ir
tramvajaus riedmenis, iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 45 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

8711 Motociklai (jskaitant mopedus) ir dviraciai su pagalbiniais Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
varikliais, su prickabomis arba be jy, priekabos ir priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba
gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
8714 Transporto priemoniy, priskiriamy 8711-8713 pozicijoms, dalys | Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai

ir reikmenys

priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 88 skirsnis

Orlaiviai, erdvélaiviai ir jy dalys, i§skyrus toliau nurodytas
prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 8804

RotoS$iutai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy, jskaitant
8804 pozicijai priskiriamas kitas medziagas, arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

&9 skirsnis

Laivai, valtys ir plaukiojantieji jrenginiai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 90 skirsnis

Optikos, fotografijos, kinematografijos, matavimo, tikrinimo,
tikslieji, medicinos arba chirurgijos prietaisai ir aparatai; jy dalys
ir reikmenys, i$skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

9001 50

Akiniy lesiai i$ kitokiy nei stiklas medziagy ir

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy;

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos), arba

gamyba, apimanti vieng i§ $iy operacijy:
— lgSio ruoSinio jstatymas j gatava optinj l¢§j su optine
korekcine galia, jmontuojamg j akinius, arba

— lgSio padengimas atitinkama danga siekiant naudotojui
pagerinti matyma ir uZtikrinti jo apsaugg.’

9002

Aptaisyti lesiai, prizmés, veidrodziai ir kiti aptaisyti optiniai
elementai 1§ bet kuriy medziagy, kurie yra prietaisy arba aparaty
dalys ar priedai, i$skyrus tokius elementus 1§ optiskai neapdoroto

stiklo

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

91 skirsnis

Laikrodziai ir jy dalys

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

92 skirsnis

Muzikos instrumentai; $iy dirbiniy dalys ir reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

93 skirsnis

Ginklai ir Saudmenys; jy dalys ir reikmenys

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 50 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

94 skirsnis

Baldai; patalynés reikmenys, ¢iuziniai, ¢iuziniy karkasai,
dekoratyvinés pagalvélés ir panasiis kimstiniai baldy reikmenys;
Sviestuvai ir apSvietimo jranga, nenurodyti kitoje vietoje;
Svieciantieji zenklai, Sviecianciosios iSkabos ir panasis dirbiniai;
surenkamieji statiniai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

ex 95 skirsnis

Zaislai, zaidimai ir sporto reikmenys; jy dalys ir reikmenys,
iSskyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba 1§ bet kuriai pozicijai, i§skyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medZiagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

ex 9506

Golfo lazdos ir jy dalys

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudoti grubiai apdoroti ruoSiniai, skirti golfo lazdy galvuciy
gamybai.

ex 96 skirsnis

Ivairtis pramonés dirbiniai, i§skyrus toliau nurodytas prekes:

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy arba

gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

9603

Sluotos, $epediai (jskaitant Sepeius — sudétines masiny, prietaisy
arba transporto priemoniy dalis), rankiniai mechaniniai grindy
Slavimo jtaisai be variklio, plausinés Sluotos ir plunksninés dulkiy
Sluostés; mazgeliai ir kuoksteliai, paruosti naudoti Sluoty arba
Sepeciy gamyboje; valytuvai su gumos sluoksniu, skirti langy
stiklams, Saligatviams ir pan. valyti (iSskyrus valytuvus su
guminiu velenéliu)

Gamyba, kuriai panaudoty visy medziagy verté sudaro ne daugiau
kaip 70 % produkto gamintojo kainos (ex-works kainos).

9605

Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty arba drabuziy valymo
rinkiniai

Kiekvienas rinkinio vienetas turi atitikti jam taikoma prekiy
kilmés taisykle, kuri jam biity taikoma, jei jis nebity jtrauktas j
dirbiniai su salyga, kad jy bendra verté sudaro ne daugiau kaip
15 % rinkinio gamintojo kainos (ex-works kainos).
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Pozicija (1)

Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

9608

Tusinukai; raSymo priemonés ir zymekliai su antgaliais,
pagamintais i$ veltinio ir 1§ kity akytyjy medziagy; automatiniai
plunksnakociai, stilografai ir kiti plunksnakociai; kopijavimo
stilografai (rapidografai); automatiniai piestukai su
iSstumiamomis arba i$slystan¢iomis Serdelémis; plunksnakociy
koteliai, pieStuky koteliai ir panasus koteliai; iSvardyty dirbiniy,
i8skyrus priskiriamus 9609 pozicijai, dalys (jskaitant antgalius ir
spaustukus)

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy. Taciau gali biiti
panaudotos ir tai paciai pozicijai kaip ir produktas priskiriamos
plunksnos arba plunksny antgaliai.

9613 20 KiSeniniai ziebtuvéliai, uzpildyti dujomis ir i§ naujo uzpildomi, ir | Gamyba, kuriai panaudoty visy 9613 pozicijai priskiriamy
medZiagy verté sudaro ne daugiau kaip 30 % produkto gamintojo
kainos (ex-works kainos).

9614 Pypkés (jskaitant pypkiy kauSelius) ir cigary arba cigareciy Gamyba 1S bet kuriai pozicijai priskiriamy medziagy.

kandikliai bei jy dalys
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Pozicija (1) Prekés aprasymas (2)

Biitinas apdorojimas ar perdirbimas (3)

97 skirsnis Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai

Gamyba i$ bet kuriai pozicijai, iSskyrus pozicija, kuriai
priskiriamas produktas, priskiriamy medziagy.

Zr. 1 protokolo I priedo 7 pastaba.

Dél su konkreciais procesais susijusiy specialiyjy salygy Zr. 1 protokolo I priedo 8.2 pastaba.

arba numegztus pagal formg), zr. 1 protokolo I priedo 7 pastabg.

D¢l su konkreciais procesais susijusiy specialiyjy salygy zr. 1 protokolo I priedo 8.1 ir 8.3 pastabas.

Dél specialiyjy salygy gaminiams, pagamintiems i$ tekstilés medziagy miSinio, zr. 1 protokolo I priedo 6 pastaba.

Sig medziagg naudoti galima tik gaminant audinius, naudojamus popieriaus gamybos mechaniniuose jrenginiuose.

Dél megzty arba nerty dirbiniy, neelastiniy ir negumuoty, pagaminty susiuvant arba sujungiant megzty arba nerty medziagy gabalus (iSkirptus

Danga, kuria padengiamas l¢sis, suteikia jam pagrindines savybes, leidZian¢ias pagerinti regé¢jima (pavyzdziui: saugo nuo suduzimo ir jbrézimy,

taip pat nuo purvo, dulkiy bei rasojimo ir suteikia hidrofobiniy savybiy) ir saugoti sveikata (pavyzdZiui: dél fotochrominiy savybiy saugo nuo

regimosios $viesos, sumazina tiesioging ir netiesioging ekspozicijg ultravioletiniams spinduliams arba saugo nuo su didelés energijos mélynaja

Sviesa siejamo zalingo poveikio).
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1 protokolo II1I PRIEDAS

3 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTOS MEDZIAGOS

(KILMES KUMULIACIJA)
SS ApraSymas
0307 41 Gyvi, Sviezi arba atSaldyti sepijos ir
kalmarai
0307 51 Gyvi, Sviezi arba atSaldyti astuonkojai
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1 protokolo IV PRIEDAS

3 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTI PRODUKTAI

(KILMES KUMULIACIJA)
SS ApraSymas
1605 54 Gaminiai arba konservai 1§ sepijy ir
kalmary
1605 55 Gaminiai arba konservai i§ aStuonkojy
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1 protokolo V PRIEDAS

3 STRAIPSNIO 7 DALYJE NURODYTI PRODUKTAI

(KILMES KUMULIACIJA)
SS ApraSymas
61 skirsnis Megzti arba nerti drabuziai ir jy priedai
62 skirsnis Drabuziai ir jy priedai, iSskyrus megztus ir
nertus
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1 protokolo VI PRIEDAS

KILMES DEKLARACIJOS TEKSTAS

Kilmés deklaracija, kurios tekstas pateikiamas toliau, suraSoma pagal iSnasas. Taciau iSnasy teksto

perrasyti nereikia.

Tekstas bulgary kalba
W3HOCUTENAT HA IPOLYKTHTE, 0OXBAHATH OT TO3H JOKYMEHT (MUTHHYecKo paspemenue Ne ... (D)
JeKIIapupa, 9€ OCBEH KbJIETO € OTOCNSA3aHO APYTo, Te3U MPOAYKTH ca C ... IpedepeHInalICH

npomxon?.

(ITonmuc Ha U3HOCHUTENS; OCBEH TOBA TPAOBA YETIMBO Aa ObJIe M3MMCAHO UMETO Ha JIMIETO, KOETO MOAIKUCBA JIeKIapalusiTa)
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Tekstas ispany kalba
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacién aduanera n°...

...D)) declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

preferencial. ...,

(Firma del exportador; ademas, deberan indicarse de forma legible el nombre y los apellidos de la persona que firma la declaracion)

Tekstas ¢eky kalba

Vyvozce vyrobkli uvedenych v tomto dokumentu (&islo povoleni ... prohlasuje, Ze kromé

zieteln& oznacenych, maji tyto vyrobky preferenéni pivod v ...,

(Podpis vyvozce; navic musi byt ¢itelné uvedeno jméno osoby, ktera prohlaseni podepisuje)
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Tekstas dany kalba

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndig hedernes tilladelse

nr. ..., erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ...%.

(Eksporterens underskrift; endvidere skal navn pa den person, der underskriver erkleeringen, angives letleseligt)

Tekstas vokiec¢iy kalba
Der Ausfiihrer (Bewilligungs-Nr. ...()) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht,

erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ...?)

Ursprungswaren sind.

(Unterschrift des Ausfiihrers und Name des Unterzeichners in Druckschrift)
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Tekstas esty kalba

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ...() deklareerib, et need

tooted on ... Psooduspiritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb selgelt markida ka allakirjutaja nimi)

Tekstas graiky kalba
O g&aywyéag TV TPOTOVI®V OV KOADTTOVTOL amd TO TapoV £yypao (ddela tehmveiov v apif.
..D) Snhmdver 611, KTOC €6V SNADVETAL GOPDS GAADC, TO. TPOTOVTOL AVTA EIVOL TPOTIUGLUKYC

KoToyoyg ... 2.

(Yroypagn tov e&aymyéo kabdg Kot EDKPIVIG ovarypa®r TOV OVOLLATOS TOV VITOYPAPOVTOG T SHAMOT)
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Tekstas angly kalba

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ...() declares

that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...?») preferential origin.

(Signature of the exporter; in addition, the name of the person signing the declaration has to be indicated in clear script)

Tekstas pranciizy kalba

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...(") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...%.

(Signature de ’exportateur et indication, en toutes lettres, du nom de la personne qui signe la déclaration)
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Tekstas kroaty kalba

Izvoznik proizvoda obuhvac¢enih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... My izjavljuje da su,
osim ako je drugacije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .......... @ preferencijalnog podrijetla.
3)

(Potpis izvoznika i ¢itko navedeno ime osobe koja potpisuje izjavu)

Tekstas italy kalba

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ...(V)

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...*).

(Firma dell'esportatore; si deve inoltre indicare in maniera chiaramente leggibile il nome della persona che firma la dichiarazione)
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Tekstas latviy kalba

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ...("), deklarg, ka,

iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir prieksrocibu izcelsme no ...®.

(Eksportetaja paraksts; turklat skaidra rokraksta janorada tas personas vards un uzvards, kura parakstijusi deklaraciju)

Tekstas lietuviy kalba

Siame dokumente i$vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ...") deklaruoja, kad,

jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ...%) preferencinés kilmés prekeés.

(Eksportuotojo parasas; be to, turi biiti jskaitomai nurodytas deklaracija pasirasiusio asmens vardas ir pavard¢)
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Tekstas vengry kalba

A jelen okmanyban szerepld aruk exportdre (vamfelhatalmazasi szam: ...(") kijelentem, hogy eltérd

jelzés hianyaban az druk kedvezményes ...») szarmazasuak.

(Az exportdr alairasa tovabba a nyilatkozatot alairé személy nevét egyértelmiien és olvashatdan fel kell tiintetni)

Tekstas maltieciy kalba
L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara i, hlief fejn indikat b’mod ¢ar i mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’

origini preferenzjali ...®.

(Firma tal-esportatur; barra dan, l-isem tal-persuna li tiffirma d-dikjarazzjoni ghandu jkun indikat b'kitba ¢ara)
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Tekstas nyderlandy kalba
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ...("),
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle

... oorsprong zijn®.

(Handtekening van de exporteur, gevolgd door de naam van de ondertekenaar in blokletters)

Tekstas lenky kalba

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie wtadz celnych nr ...(D) deklaruje,

ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okreslone, produkty te majg ... preferencyjne pochodzenie.

(Podpis eksportera; dodatkowo czytelnie imi¢ i nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)
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Tekstas portugaly kalba
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizacao

aduaneira n°. ...(V), declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ...,

(Assinatura do exportador, seguida do nome do signatario escrito de forma clara)

Tekstas rumuny kalba
Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ...(") declari c4,
exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine

preferentiali ...,

(Semnatura exportatorului; in plus, trebuie indicat cu scris lizibil numele persoanei care semneaza declaratia)
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Tekstas slovaky kalba

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ...(") vyhlasuje, Ze

okremzretel'ne ozna¢enych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ... 2.

(Podpis vyvozcu; okrem toho sa musi Citate'ne uviest’ meno osoby podpisujucej vyhlasenie)

Tekstas sloveény kalba

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov &t ...() izjavlja, da,

razen &e ni drugade jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...* poreklo.

(Podpis izvoznika; poleg tega mora biti Citljivo navedeno ime osebe, ki podpise izjavo)
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Tekstas suomiy kalba

Téssi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa n:o ...V ilmoittaa, ettid nimi tuotteet

ovat, ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita®.

(Viejan allekirjoitus; liséksi ilmoituksen allekirjoittajan nimi on selvennettéva)
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Tekstas Svedy kalba

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ...(D)

forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung®.

(Exportorens namnteckning och namnfortydligande)

(€]

@

3)
“

Jei kilmés deklaracija suraSo patvirtintas eksportuotojas, Sioje vietoje jraSomas patvirtinto
eksportuotojo leidimo numeris. Jei kilmés deklaracijg suraso ne patvirtintas eksportuotojas,
zodziai skliausteliuose praleidziami arba vieta palickama tuscia.

Nurodoma produkty kilmés Salis. Jei kilmés deklaracija visiskai arba i§ dalies susijusi su
Seutos ir Meliljos kilmés produktais, eksportuotojas turi juos aiskiai nurodyti dokumente,
kuriame suraSoma deklaracija, naudodamas simbolj CM.

Galima nenurodyti, jei §i informacija pateikiama paciame dokumente.

Jei nereikalaujama, kad eksportuotojas pasirasyty, nereikia nurodyti ir pasirasan¢io asmens
vardo ir pavardés.
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1 protokolo VII PRIEDAS

KILMES SERTIFIKATO IR PRASYMO ISDUOTI KILMES SERTIFIKATA PAVYZDZIAI

Spausdinimo nurodymai

Kiekvienos formos matmenys — 210 x 297 mm; leistinasis ilgio nuokrypis negali buti didesnis
kaip —5 mm arba +8 mm. Naudojamas nustatyty matmeny ra§omasis baltos spalvos popierius,
kurio sudétyje néra mechaninés plausienos ir kuris sveria ne maziau kaip 25 g/m?. Jo fone turi
buti atspausdintas zalios spalvos réminio ornamento tinklelis, kad biity jmanoma pastebéti, ar

sertifikatas néra kaip nors suklastotas mechaniniu ar cheminiu budu.

Saliy kompetentingos institucijos gali pasilikti teis¢ spausdinti formas padios arba pavesti jas
spausdinti jgaliotoms spaustuvéms. Pastaruoju atveju kiekvienoje formoje nurodomas toks
jgaliojimas. Kiekvienoje formoje nurodomas spaustuvés pavadinimas ir adresas arba
skiriamasis spaustuveés atpazinimo zenklas. Joje taip pat turi biiti iSspausdinamas arba kitu

btidu nurodomas serijos numeris, pagal kurj galima identifikuoti sertifikata.
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KILMES SERTIFIKATO PAVYZDYS

JUDEJIMO SERTIFIKATAS

1. Eksportuotojas (pavadinimas (vardas, pavard¢), tikslus EUR.1 Nr.
adresas, Salis)
Pries pildydami S$ig forma, perskaitykite pastabas kitoje lapo
puséje.
2. Sertifikatas naudojamas lengvatinei prekybai tarp
Europos Sajungos
3. Gavéjas (pavadinimas (vardas, pavardé), tikslus ir
d Sali dyti ival
adresas, Salis) (nurodyti neprivaloma) Vietnamo Socialistinés Respublikos
4. Produkty kilmés vieta | 5. Paskirties salis, Saliy
laikoma $alis, Saliy grupé arba teritorija
grupé arba teritorija
6. Informacija apie transporta (nurodyti neprivaloma) 7. Pastabos
8. Prekés numeris; Zenklai ir numeriai; pakuo¢iy skaicius ir rasis(); 9. Bruto masé (kg) | 10.  Saskaitos
prekiy apraSymas arba kitas fakttiros
matavimo (nurodyti
vienetas (litrai, neprivaloma)
m? ir kt.)
@ Jeigu prekés nesupakuotos, nurodykite jy skai¢iy arba pazymékite
,nepakuotos prekés®.
11. MUITINES JSTAIGOS (ES) arba DOKUMENTA 12. EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

Patvirtinama, kad deklaracija

Eksporto dokumentas®

(Paragas)

@

ISDUODANCIU INSTITUCIIU (VN) PATVIRTINIMAS

Antspaudas

Pildykite tik jeigu to reikalaujama eksporto Salies arba
teritorijos teisés aktuose.

AS, toliau pasirases asmuo, pareiskiu, kad pirmiau
aprasytos prekés atitinka §io sertifikato iSdavimo
salygas.

Vietairdata ..........ocoevimniiiiineee

(Parasas)
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13. PRASYMAS ATLIKTI TIKRINIMA, skirtas

14. TIKRINIMO REZULTATAI

Prasome patikrinti Sio sertifikato autentiSkumg ir tiksluma.

Atlikus tikrinimg nustatyta, kad $is sertifikatas("

O i8duotas nurodytoje muitinés jstaigoje (ES) arba
dokumenta i8duodancioje institucijoje (VN) ir kad
jame pateikta informacija yra tiksli;

O neatitinka autentiSkumo ir tikslumo reikalavimy (zr.
pridedamas pastabas).

(Vietairdata) | e
Antspaudas (Vieta ir data)
Antspaudas
(Para8as) e
(Parasas)
m} langelj pazyméti ,,X“.
PASTABOS

Sertifikate negali biiti iStrinty viety arba vienas ant kito uzraSyty zodziy. Bet kokie pakeitimai

turi buti daromi uzbraukiant neteisingus duomenis ir jraSant reikiamus pataisymus. Tokie

pakeitimai turi biti paZymimi sertifikatg uzpildZiusio asmens inicialais ir patvirtinami

dokumentg iSduodancios valstybés ar teritorijos muitinés jstaigos (ES) arba dokumenta

1Sduodancios institucijos (VN).

Irasai apie prekes sertifikate daromi nepaliekant tarp jy tarpy ir numeruojami. I$ karto po

paskutiniojo jraSo turi buiti uzbréZta horizontali linija. Likes neuZpildytas plotas turi biiti

perbrauktas taip, kad véliau jame nebiity jmanoma padaryti jokiy papildomy jrasy.

Prekés apraSomos vadovaujantis komercine praktika ir pakankamai i§samiai, kad jas biity

galima identifikuoti.

EU/VN/P1/VII priedas/It 3




PRASYMO ISDUOTI KILMES SERTIFIKATA PAVYZDYS

PRASYMAS ISDUOTI JUDEJIMO SERTIFIKATA

I. Eksportuotojas (pavadinimas (vardas, pavardé¢), EUR.1 Nr.
tikslus adresas, Salis)

Pries pildydami $ig forma, perskaitykite pastabas kitoje lapo puséje.

2. PraSymas iSduoti sertifikata, skirta lengvatinei prekybai
tarp

Europos Sajungos

3. Gavéjas (pavadinimas (vardas, pavard¢), tikslus r
adresas, $alis) (nurodyti neprivaloma) Vietnamo Socialistinés Respublikos
4. Produkty kilmés vieta | 5. Paskirties salis, Saliy
laikoma $alis, Saliy grupé arba teritorija
grupé arba teritorija

6. Informacija apie transportg (nurodyti neprivaloma) 7. Pastabos
8. Prekés numeris; zenklai ir numeriai; pakuociy 9. Bruto masé (kg) arba kitas 10. Saskaitos
skai€ius ir rasis); prekiy apraSymas matavimo vienetas (litrai, fakttiros
m? ir kt.) .
(nurodyti
neprivaloma)

(M Jeigu prekés nesupakuotos, atitinkamai nurodykite jy skai¢iy arba pazymékite ,,nepakuotos prekés*.
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EKSPORTUOTOJO DEKLARACIJA

AS, toliau pasirases kitoje lapo puséje apraSyty prekiy eksportuotojas,

PAREISKIU,  kad prekés atitinka pridedamo sertifikato i3davimo salygas;

NURODAU aplinkybes, dél kuriy Sios prekeés atitinka pirmiau nurodytas salygas:

PATEIKIU $iuos deklaracija patvirtinamuosius dokumentus":

ISIPAREIGOJU atitinkamy institucijy praSymu pateikti visus patvirtinamuosius jrodymus, kuriy
gali prireikti Sioms institucijoms iSduodant pridedamg sertifikata, ir jsipareigoju,
jet reikia, sutikti, kad minétos institucijos atlikty bet kokius mano saskaity ir

pirmiau minéty prekiy gamybos procesy patikrinimus;
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PRASAU iSduoti pridedamg Sioms prekéms skirtg sertifikata.

(Parasas)

() Pavyzdziui, tokius kaip importo dokumentai, judéjimo sertifikatai, saskaitos faktiiros,
gamintojy deklaracijos ir kt., susij¢ su gamyboje naudojamais produktais arba prekémis,
kurios reeksportuojamos tokios pat buklés.
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1 protokolo VIII PRIEDAS

AISKINAMOSIOS PASTABOS

Taikant 1 straipsnio (Terminy apibréztys) e punkta terminas ,,eksportuotojas nebiitinai
reiskia asmenj (pardavéjq), kuris siuntai iSduoda pardavimo sgskaitg fakttirg (treciojo asmens

saskaitos faktiiros iSraSymas). Pardavéjas gali biiti trecCiosios Salies teritorijoje.

Taikant 4 straipsnio (Tik Salyje gauti produktai) 1 dalies b punktg ,,augalai ir augaliniai
produktai® visy pirma apima gyvus medZius, géles, vaisius, darzoves, jirinius vandens

augalus ir grybus.

Taikant 11 straipsnio (Apskaitos atskyrimas) 4 dalj ,.bendrieji apskaitos principai‘ reiskia
pripazintg sutarima arba esminj valdzios institucijy pritarima Salies teritorijoje dél pajamuy,
iSlaidy, sanaudy, turto ir jsipareigojimy registravimo, informacijos atskleidimo ir finansiniy
ataskaity rengimo. Tie standartai gali apimti bendras visuotinio taikymo gaires, taip pat

iSsamius standartus, praktika ir procediiras.
Taikant 13 straipsnio (Nekeitimas) 4 dalj fraze ,,jei kyla abejoniy* reiskia, kad importuojanti

Salis turi teisg nuspresti, kokiais atvejais deklarantas privalo pateikti atitikties 13 straipsniui

(Nekeitimas) jrodymus, ta¢iau ty jrodymy negali reikalauti nuolat.

EU/VN/P1/VIII priedas/It 1



Taikant 16 straipsnio (Kilmés sertifikato iSdavimo tvarka) 1 dalj terminas ,,raStu‘ apima

elektroninémis priemonémis parengiamus prasymus.

Taikant 16 straipsnio (Kilmés sertifikato iSdavimo tvarka) 3 dalj ir 19 straipsnio (Kilmés
deklaracijos sura$ymo salygos) 2 dalj frazé ,,eksportuojancios Salies kompetentingy
institucijy reikalavimu bet kuriuo metu pateikti visus reikiamus dokumentus* apima abu Siuos
atvejus: kai kompetentingos institucijos pateikti visus patvirtinamuosius dokumentus praso
sistemingai ir kai kompetentingos institucijos pateikti patvirtinamuosius dokumentus praso tik

tikslingai.

Taikant 19 straipsnio (Kilmés deklaracijos suraSymo salygos) 3 dalj terminas ,,bet koks kitas
komercinis dokumentas* gali biiti, pavyzdziui, lydimasis pristatymo pranesimas, iSankstiné
(pro forma) saskaita ar pakuociy sarasas. Transporto dokumentas, kaip antai konosamentas
arba orlaivio vaztarastis, bet kokiu kitu komerciniu dokumentu nelaikomas. Atskiroje formoje
kilmés deklaracijos nepateikiama. Kilmés deklaracijg atskirame komercinio dokumento lape

pateikti galima, kai akivaizdu, kad tas lapas yra dokumento dalis.

Taikydama 30 straipsnj (Kilmés jrodymy tikrinimas) eksportuojancios Salies muitiné stengiasi
informuoti importuojancias institucijas apie gautg praSyma atlikti tikrinima. Informuoti
galima bet kokia forma, jskaitant elektroniniu praneSimu. Be to, eksportuojancios Salies
muitin¢ prasancigja institucija stengiasi informuoti tuo atveju, kai tikrinimui atlikti ir
atsakymui pateikti jai reikia daugiau laiko nei 30 straipsnio (Kilmés jrodymy tikrinimas)

6 dalyje numatytas 10 ménesiy laikotarpis.
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Taikydamos 30 straipsnio (Kilmés jrodymy tikrinimas) 6 dalj praSanciosios kompetentingos
institucijos, pries atsisakydamos suteikti teis¢ naudotis lengvatiniu muity tarify rezimu,

pasitikslina, ar praSomosios kompetentingos institucijos i$ tikryjy gavo praSyma.
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2 PROTOKOLAS

DEL SAVITARPIO ADMINISTRACINES PAGALBOS MUITINES REIKALU SRITYJE

1 STRAIPSNIS
Terminy apibréztys
Siame protokole:
a)  muity teisés aktai — Saliy teritorijose taikomos teisinés ar kitos reglamentavimo nuostatos,
kaip apibrézta jy atitinkamuose teisés aktuose, kuriomis reglamentuojamas prekiy importas,
eksportas ir tranzitas, taip pat jy pateikimas bet kuriam kitam muitinés reZimui ar procediirai

iforminti, jskaitant perkrovima ir draudziamasias, ribojamasias ir kontrolés priemones;

b)  muity teisés akty pazeidimas — bet koks muity teisés akty pazeidimas ar bandymas juos

pazeisti;

c) asmens duomenys — visa informacija, susijusi su nustatytos ar nustatytinos tapatybés asmeniu,

d)  prasomoji institucija — §iam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,

kuri pagal §j protokola gauna pagalbos prasyma;
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e)  prasancioji institucija — iam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,

kuri pagal §j protokolg pateikia pagalbos prasyma.

2 STRAIPSNIS

Taikymo sritis
1.  Laikydamosi savo teisés akty Salys §iame protokole nustatyta tvarka ir salygomis teikia viena
kitai pagalbg muitinés reikaly srityje, kad uztikrinty tinkamg muity teisés akty taikyma, visy pirma
uzkirsdamos kelig muity teisés akty pazeidimams, juos tirdamos ir su jais kovodamos.
2. Siame protokole numatytos pagalbos muitinés reikaly srityje nuostatos taikomos bet kuriai
Saliy administracinei institucijai, kompetentingai taikyti §j protokola. Sia pagalba nedaromas
poveikis savitarpio pagalbg baudziamosiose bylose reglamentuojan¢ioms taisykléms. Teikiant
pagalba neperduodama informacija, gauta naudojantis jgaliojimais teisminés institucijos prasymu,

iSskyrus atvejus, kai ta institucija leidzia perduoti tokig informacija.

3. Visa pagalba pagal §j protokolg teikiama laikantis kiekvienos Salies teisiniy ir

reglamentavimo nuostaty.

4. Sis protokolas netaikomas pagalbai iSieskant muitus, mokeséius ar baudas.
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3 STRAIPSNIS
Pagalbos teikimas gavus praSyma
1. Gavusi prasanciosios institucijos praSyma, praSomoji institucija suteikia jai visg susijusig
informacija, kad ji galéty uztikrinti tinkama muity teisés akty taikyma, jskaitant informacijg apie
pastebétus ar planuojamus veiksmus, kuriais pazeidziami arba gali biiti pazeidziami muity teisés
aktai.

2. Gavusi prasanciosios institucijos praSyma, praSomoji institucija jai pranesa:

a) ari§ Salies teritorijos eksportuotos prekés buvo tinkamai importuotos j kitos Salies teritorija,

ir nurodo, kai tinkama, prekéms taikyta muitinés procediirg ir

b)  arj Salies teritorijg importuotos prekés buvo tinkamai eksportuotos i3 kitos Salies teritorijos,

ir nurodo, kai tinkama, prekéms taikyta muitinés procediira.
3. Gavusi prasanciosios institucijos praSyma, praSomoji institucija, laikydamasi savo teisiniy ar
reglamentavimo nuostaty, imasi visy butiny priemoniy uztikrinti, kad biity vykdoma speciali

prieziiira:

a) fiziniy ar juridiniy asmeny, kurie, kaip galima pagristai manyti, vykdo ar vykdé muity teisés

akty pazeidimus;
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b)  viety, kuriose prekiy atsargos yra arba gali biiti kaupiamos taip, kad galima pagrjstai manyti,

jog sios prekés yra skirtos naudoti muity teisés aktams pazeisti;

c)  prekiy, kurios yra arba gali biiti vezamos taip, kad galima pagristai manyti, jog Sios prekés yra

skirtos naudoti muity teisés aktams paZzeisti, ir
d) transporto priemoniy, kurios yra arba gali biiti naudojamos taip, kad galima pagrjstai manyti,
jog Sios prekés yra skirtos naudoti muity teisés aktams pazeisti.
4 STRAIPSNIS
Spontaniska pagalba
Salys padeda viena kitai savo iniciatyva ir laikydamosi savo atitinkamy vidaus jstatymy ir kity
teisés akty, jeigu mano, kad pagalba padés kitai Saliai tinkamai taikyti muity teisés aktus, ir tam jos

visy pirma teikia informacija, susijusig su:

a)  veiksmais, kuriais yra arba manoma, kad gali biiti paZeidZziami muity teisés aktai ir kurie gali

biti svarbis kitai Saliai;
b)  naujomis priemonémis ar metodais, naudojamais muity teisés aktams paZzeisti;

c)  prekémis, kurios, kaip Zinoma, yra naudojamos muity teisés akty pazeidimams vykdyti;
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d) fiziniais ar juridiniais asmenimis, kurie, kaip galima pagristai manyti, vykdo ar vykdé muity

teisés akty pazeidimus, ir
e) transporto priemonémis, kurios, kaip galima pagrjstai manyti, buvo, yra arba gali biiti

naudojamos muity teisé€s akty pazeidimams vykdyti.

5 STRAIPSNIS
Pristatymas ir praneSimas

Gavusi prasanciosios institucijos praS§yma, prasomoji institucija, laikydamasi jai taikomy teisiniy ar
reglamentavimo nuostaty, imasi visy butiny priemoniy, kad adresatui, gyvenanciam arba jsteigtam
prasomosios institucijos teritorijoje, perduoty bet kokj dokumentg ar pranesty bet kokj sprendima,

kuriuos parengé prasancioji institucija ir kurie patenka j §io protokolo taikymo sritj.

PraSymai perduoti dokumentus arba pranesti apie sprendimus teikiami rastu oficialia praSomosios

institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.
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6 STRAIPSNIS

Pagalbos prasymy forma ir turinys

1.  Prasymai pagal $j protokola teikiami rastu. Kartu su prasymais teikiami dokumentai, biitini

tokiems praSymams patenkinti. Skubos atvejais praSomoji institucija gali priimti ir Zodinius

praSymus, taciau tokius pra§ymus prasancioji institucija turi nedelsdama patvirtinti rastu.

2. Pagal 1 dalj teikiamuose praSymuose nurodoma §i informacija:

a)  prasancioji institucija;

b)  praSoma priemong;

c) prasSymo objektas ir priezastis;

d) teisinés ar norminés nuostatos ir kiti susije teisiniai aspektai;

e)  kuo tikslesné ir iSsamesné informacija apie fizinius ar juridinius asmenis, dél kuriy praSoma

atlikti tyrima, ir

f)  susijusiy fakty ir jau atlikty tyrimy santrauka.
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3. PraSymai teikiami oficialia praSomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.

Sis reikalavimas netaikomas dokumentams, kurie pridedami prie prasymo pagal 1 dalj.
4.  Jei praSymas neatitinka 1-3 dalyse nurodyty formos reikalavimy, galima praSyti ji pataisyti ar
papildyti, o kol praSymas taisomas ar papildomas, gali biiti nurodyta imtis atsargumo priemoniy.
7 STRAIPSNIS

PraSymy tenkinimas
1.  Kad patenkinty pagalbos praSyma, praSomoji institucija, nevirSydama savo kompetencijos ir
atsizvelgdama j turimus iSteklius, imasi veiksmy taip, lyg veikty savo pacios iniciatyva arba
paprasyta kity tos Salies institucijy, ir pateikia jau turimg informacija, atlieka reikiamus tyrimus
arba pasiriipina, kad tie tyrimai bty atlikti. Jeigu praSomoji institucija negali veikti viena ir todél

prasyma perduoda kitai institucijai, Si dalis taip pat taikoma tai kitai institucijai.

2. Pagalbos praSymai tenkinami pagal praSomosios Salies teisines ar normines nuostatas.
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3. Jeikita Salis sutinka ir jei laikomasi jos nustatyty salygy, tinkamai jgalioti Salies pareigiinai
gali atvykti ] praSomosios institucijos ar bet kurios kitos susijusios institucijos patalpas ir rinkti
pagal 1 dalj informacija, susijusig su veiksmais, kuriais pazeidziami arba gali buti pazeidziami
muity teisés aktai, ir kurios prasanciajai institucijai reikia $io protokolo tikslais.
4.  Tinkamai jgalioti Salies pareigiinai gali, gave kitos Salies sutikima ir laikydamiesi pastarosios
nustatyty salygy, dalyvauti kitos Salies teritorijoje atlickamuose tyrimuose.

8 STRAIPSNIS

Informacijos teikimo forma

1. PraSomoji institucija praSanciajai institucijai tyrimy rezultatus teikia rastu kartu su susijusiais

dokumentais, patvirtintomis kopijomis ar kita informacija.

2. Siinformacija gali biiti teikiama elektronine forma.
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9 STRAIPSNIS

Pareigos teikti pagalbg iSimtys

1.  Teikti pagalba gali biiti atsisakoma arba jos teikimas gali biiti susietas su tam tikry salygy ar

reikalavimy jvykdymu, kai Salis mano, kad pagalba pagal §j protokola galéty:

a)  pakenkti Vietnamo arba valstybés nares, kurios praSoma teikti pagalba pagal §j protokola,

suverenumui;

b)  pakenkti vieSajai politikai, saugumui ar kitiems esminiams interesams, ypac 10 straipsnio

2 dalyje nurodytais atvejais, arba

c)  pazeisti pramoning¢, komercing ar profesine paslapt;.

2. PraSomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima, jei teikdama pagalbg gali pakenkti
atlickamam tyrimui arba teisminiam persekiojimui, arba bylos nagrinéjimui teisme. Tokiu atveju
prasomoji institucija tariasi su praSancigja institucija, kad iSsiaiskinty, ar pagalba gali biiti teikiama

prasomosios institucijos nustatytomis saglygomis.
3. Jei praSancioji institucija praso pagalbos, kurios ji pati paprasSyta suteikti negaléty, savo

prasyme ji turi atkreipti j tai démesj. Tada praSomoji institucija nusprendzia, kaip reaguoti j tokj

praSyma.
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4. 1ir 2 dalyse nurodytais atvejais praSomosios institucijos sprendimas ir ji lémusios priezastys

nedelsiant praneSami praSanciajai institucijai.

10 STRAIPSNIS
Keitimasis informacija ir konfidencialumas

1. Pagal §j protokolg bet kuria forma perduota informacija yra konfidenciali arba riboto
naudojimo, atsizvelgiant j kiekvienoje Salyje taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus. Jai taikomas
ipareigojimas iSlaikyti profesing paslapti ir tokia pati apsauga, kaip taikoma panasiai informacijai

pagal atitinkamus informacija gavusios Salies jstatymus ir kitus teisés aktus.

2. Asmens duomenimis gali biiti kei¢iamasi tik tokiu atveju, jei Siuos duomenis gaunanti Salis

isipareigoja juos saugoti tokiu biidu, kurj duomenis teikianti Salis laiko tinkamu.

3. Laikoma, kad pagal §j protokola gauta informacija administraciniuose ar vélesniuose
apeliaciniuose procesuose, vykdomuose dél muity teisés akty pazeidimy, yra naudojama taikant §j
protokola. Todél Salys pagal §j protokola gautg informacija ir dokumentus gali naudoti kaip
jrodymus savo protokoluose, ataskaitose, liudijimuose ir minétuose procesuose. Apie tokj

naudojimg praneSama tg informacijg ar prieigg prie ty dokumenty suteikusiai praSomajai institucijai.
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4.  Gauta informacija naudojama tik $io protokolo tikslams. Jei Salis tg informacija nori naudoti

kitiems tikslams, ji turi i§ anksto gauti informacijg pateikusios institucijos raSytinj sutikimg. Taip
naudojant informacija laikomasi tos institucijos nustatyty apribojimy.
11 STRAIPSNIS
Pagalbos teikimo islaidos
Salys atsisako bet kokiy reikalavimy viena kitai atlyginti pagal §j protokolg patirtas i§laidas,
i§skyrus, kai tinkama, iSlaidas verté¢jams Zodziu ir verté¢jams rastu, kurie néra valstybés tarnautojai.
12 STRAIPSNIS
Igyvendinimas

1. Igyvendinti §j protokola pavedama Vietnamo muitinei ir atitinkamai Europos Komisijos

kompetentingoms tarnyboms bei valstybiy nariy muitinéms. Jos sprendzia visus jo taikymo

praktiniy priemoniy ir tvarkos klausimus, atsizvelgdamos j galiojancias taisykles, visy pirma

duomeny apsaugos.
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2. Salys tariasi ir véliau informuoja viena kit apie i§samias jgyvendinimo taisykles, nustatytas

pagal §j protokola.

13 STRAIPSNIS

Kiti susitarimai

1.  Atsizvelgiant  atitinkamas Sajungos ir jos valstybiy nariy kompetencijos sritis, $io protokolo

nuostatos:
a)  nedaro poveikio Saliy pareigoms pagal joki kita tarptautinj susitarima ar konvencija;

b) laikomos papildanciomis savitarpio pagalbos susitarimus, kuriuos sudaré arba gali sudaryti

atskiros valstybés narés ir Vietnamas, ir
c) nedaro poveikio Sajungos teisés nuostatoms, kuriomis reglamentuojamas Europos Komisijos

kompetentingy tarnyby ir valstybiy nariy muitiniy keitimasis pagal $i protokolg gauta

informacija, kuri galéty biiti svarbi Sgjungai.
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2. Neatsizvelgiant j 1 dalj, Sio Protokolo nuostatos yra virSesnés uz bet kurio dviSalio savitarpio
pagalbos susitarimo, kuris yra arba gali biiti sudarytas tarp atskiry valstybiy nariy ir Vietnamo,

nuostatas tiek, kiek pastaryjy susitarimy nuostatos yra nesuderinamos su Sio protokolo nuostatomis.

3. Kilus klausimams dél $io protokolo taikymo, Salys tariasi viena su kita ir sprendzia klausimus

Muitinés komitete, jsteigtame pagal Sio Susitarimo 17.2 straipsnj (Specializuoti komitetai).
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SUSITARIMO MEMORANDUMAS

DEL KONKRECIU JSIPAREIGOJIMU
DEL VYNO IR SPIRITINIU GERIMU PLATINIMO PASLAUGU

Per derybas dél Sio Susitarimo Sgjungos ir Vietnamo delegacijos dél konkreciy jsipareigojimy dél

platinimo paslaugy’, susijusiy su vynu ir spiritiniais gérimais?, susitaré:
1. Vietnamas:
a)  iSduodamas bet kuriy vyno platinimo paslaugy licencijas regiony arba visos Salies mastu
netaiko jokiy diskriminaciniy kiekybiniy arba kokybiniy apribojimy (nei vertikaliyjy,

nei horizontaliyjy);

b)  nediskriminuoja Sajungos bet kuriy vyno platinimo paslaugy teikéjy, palyginti su vietos

paslaugy teik¢jais, ir

c) nereikalauja jokiy kity raisiy licencijy nei tos, kuriose aprasoma kiekviena vyno

platinimo paslaugy rusis.

1 Siame susitarimo memorandume terminas ,,platinimo paslaugos* reiskia jgalioty agenty
paslaugas, didmeninio pardavimo paslaugas ir maZmeninio pardavimo paslaugas.
2 Patikslinama, kad als  $io susitarimo memorandumo taikymo srit] nepatenka.
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Taip pat patikslinama, kad Sajungos paslaugy teikéjai turi teis¢ visy rii§iy vyno platinimo
paslaugas teikti ne tik regiony, bet ir visos Salies mastu. Tod¢l Vietnamas netaiko jokios
diskriminacinés priemongs, kuria ribojama paslaugy teikéjy teisé turéti vieng licencija, skirtg
visy rasiy vyno platinimo paslaugoms teikti regiony arba visos Salies mastu, arba kuria
ribojama paslaugy teikéjo galimybé paciam turéti atskiras licencijas, skirtas visoms vyno

platinimo paslaugoms teikti toje pacioje geografinéje vietovéje.

Nuosavybés teisiy, veiklos vykdymo ir juridinés formos bei veiklos aprépties salygos,
nustatytos atitinkamose licencijose ar bet kurios kitos formos patvirtinime, kuriuo esamam
Sajungos paslaugos teikéjui suteikiama teisé ar leidimas vykdyti veiklg ar teikti spiritiniy
gérimy platinimo paslaugas, negali biiti labiau ribojancios nei tos, kurios taikomos §io

Susitarimo jsigaliojimo diena.
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SUSITARIMO MEMORANDUMAS

DEL BANKU NUOSAVO KAPITALO

1. Dél komerciniy banky akcijy jsigijimo formos kapitalo jnaSy: Vietnamo valdzios institucijos
per penkerius metus nuo $io Susitarimo jsigaliojimo dienos palankiai apsvarsto Sgjungos finansy
jstaigy pasitlyma leisti, kad visa uZsienio investuotojams priklausanti dviejy Vietnamo akciniy

komerciniy banky nuosavo kapitalo dalis sudaryty iki 49 proc. imonés jstatinio kapitalo.

2. 1 dalis netaikoma keturiems komerciniams bankams, kuriy didziaja nuosavo kapitalo dalj Siuo
metu valdo Vietnamo Vyriausybé: Vietnamo investicijy ir plétros bankui (BIDV), Vietnamo
pramongs ir prekybos akciniam komerciniam bankui, Vietnamo uzsienio prekybos akciniam

komerciniam bankui (Vietcombank) ir Vietnamo zemés tikio ir kaimo plétros bankui (Agribank).

3. 1 dalis taikoma, jei d¢l to savanoriSkai tarpusavyje susitaria atitinkami Vietnamo akciniai

komerciniai bankai ir Sajungos finansy jstaigos.

4.  Sajungos finansy jstaigos 1 dalyje nurodyty dviejy Vietnamo akciniy komerciniy banky
nuosava kapitalg gali jsigyti tik visiSkai laikydamosi atitinkamy susijungimo ir jsigijimo procedury,
taip pat kity Vietnamo jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyty prudenciniy bei konkurencijos
reikalavimy, jskaitant apribojimus arba didZiausias procentines dalis, kuriais ribojama kiekvienam
individualiam ar instituciniam investuotojui priklausanti akcijy nuosavybés teisiy dalis laikantis

nacionalinio rezimo principo.
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5. Siam susitarimo memorandumui netaikomas Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir
Vietnamo Socialistinés Respublikos investicijy apsaugos susitarimo 3 skyriaus (Gincy sprendimas)

B skirsnis (Investuotojy ir Saliy ginéy sprendimas).
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BENDRA DEKLARACIJA

DEL ANDOROS KUNIGAIKSTYSTES

1. Vietnamas Andoros Kunigaikstystés kilmés produktus, priskiriamus SS 25-97 skirsniams,

pripazjsta esant Sgjungos kilmés produktais, kaip apibrézta Siame Susitarime.

2. 1 dalis taikoma, jeigu remdamasi 1990 m. birzelio 28 d. Liuksemburge pasiraSytu Europos
ekonominés bendrijos ir Andoros Kunigaikstystés susitarimu pasikeiciant rastais sudaryta muity
sgjunga Andoros Kunigaikstysté Vietnamo kilmés produktams taiko tg patj lengvatinj muity tarify

rezima, kurj tokiems produktams taiko Sajunga.

3. Nustatant 1 dalyje nurodyty produkty kilmés statusa, mutatis mutandis taikomas 1 protokolas
,»Del savokos ,.kilmés statusg turintys produktai“ apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo

metody®.
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BENDRA DEKLARACIJA

DEL SAN MARINO RESPUBLIKOS

1.  Vietnamas San Marino Respublikos kilmés produktus pripazjsta esant Sajungos kilmés

produktais, kaip apibrézta Siame Susitarime.

2. 1 dalis taikoma, jeigu pagal 1991 m. gruodzio 16 d. Briuselyje pasiraSyta Europos bendrijos ir
San Marino Respublikos susitarimg dél bendradarbiavimo ir muity sajungos San Marino Respublika
Vietnamo kilmés produktams taiko tg patj lengvatinj muity tarify reZima, kurj tokiems produktams

taiko Sajunga.

3 Nustatant 1 dalyje nurodyty produkty kilmés statusa, mutatis mutandis taikomas 1 protokolas
,»Del savokos ,.kilmés statusg turintys produktai“ apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo

metody®.
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BENDRA DEKLARACIJA

DEL 1 PROTOKOLE ,,DEL SAVOKOS , KILMES STATUSA TURINTYS PRODUKTAI*
APIBREZTIES IR ADMINISTRACINIO BENDRADARBIAVIMO METODU* ISDESTYTU
KILMES TAISYKLIU PERZIUREJIMO

1. Salys susitaria bet kurios i§ Saliy pra§ymu perzitiréti 1 protokole ,,Dél savokos ,,kilmés statusa
turintys produktai* apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody* iSdéstytas kilmés

taisykles ir aptarti buitinus dalinius pakeitimus.

2. 1 protokolo ,,Dél savokos ,,kilmés statusg turintys produktai* apibrézties ir administracinio

bendradarbiavimo metody* II-1V priedai priderinami prie periodiskai atlieckamy SS pakeitimy.
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BENDRA DEKLARACIJA
DEL MUITU SAJUNGU
Sajunga primena $aliy, su Sgjunga sudariusiy muity sgjunga, pareigg suderinti savo prekybos rezima
su Sgjungos prekybos rezimu ir kai kuriy i $iy Saliy pareigg sudaryti lengvatinius susitarimus su

Salimis, sudariusiomis lengvatinius susitarimus su Sgjunga.

Siomis aplinkybémis Salys pazymi, kad Vietnamas turi palankiai apsvarstyti galimybe pradéti

derybas su tomis Salimis:

a)  kurios su Sajunga sudaré muity sagjungg ir

b)  kuriy produktams netaikomos muity tarify nuolaidos pagal §j Susitarima,

kad sudaryty dvisalius susitarimus, kuriais pagal GATT 1994 XXIV straipsnj sukuriama laisvosios

prekybos erdvé. Vietnamas palankiai apsvarsto galimybe¢ derybas pradéti kuo greiciau, kad tie

susitarimai galéty jsigalioti kuo greiciau po Sio Susitarimo jsigaliojimo.

EU/VN/ID4/1t 1



		2019-06-14T19:00:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



